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Τὸ κείµενο τοῦ Χρονικοῦ τῶν Ἰωαννίνων μᾶς εἶναι γνωστὸ ἀπὸ ἔντυπες μόνον 
ἐκδόσεις ποὺ προφανῶς στηρίχτηκαν σὲ χαμένα πλέον χειρόγραφα τῆς τουρχο- 
κρατίας. Πρωτοδημοσιεύτηκε ἀπὸ τὸν γάλλο περιηγητὴ Ε.Ο.Η.Ι.. Ῥοι- 
ααενί!ο, γΌγηφε ἅαπς |α Οτὸςε, τ. 5, Παρίσι 1824, 211-269, βάσει ἑνὸς 
χαμένου σήμερα χειρογράφου τῶν Μετεώρων καὶ ἔκτοτε ἀκολούθησαν ἄλλες 
ἐννέα. ἐκδόσεις.20 Σχετικὰ ἀργὰ ἐντοπίστηχε ἕνας ὀξφορδιανὸς κώδικας τῶν 
μέσων τοῦ 15ου αἰώνα (Οχοπ. Οοήεχ Αεάΐς ΟγίςΗ 49, φφ. 351-371), ἀλλὰ 
τὸ κείµενο ποὺ μᾶς παραδίδει παραμένει ἀκόμη ἀνέκδοτο. Ἡ σχέση του συνεπῶς 
μὲ τὶς ἔντυπες ἐκδόσεις δὲν ἔχουν καταστεῖ γνωστές. Ὁ Ρ. ΦεἩτείπετ ἦταν ὁ 





20. Βλ. εἰδικότερα τὴν ἐξαντλητικὴ μελέτη τοῦ Λ.Ι. Βρανούση, Χρονικὰ τῆς µεσαιω- 
νικῆς καὶ τουρκοκρατούµενης Ἠπείρου. Εκδόσεις καὶ χειρόγραφα, [Ἐκδόσεις “Εταιρείας 
᾿Ἠπειρωτικῶν Μελετῶν], Ἰωάννινα 1963. Ὑπῆρξαν δέκα συνολικὰ ἔντυπες ἐκδόσεις, οἱ 
ὁποῖες στηρίχτηχαν εἴτε στὸ κείμενο τοῦ Ρουηπεν!]]ε, εἴτε στὴν ἔκδοση τοῦ Γεωργίου 
Αἰνιάνος (1831): ἔχδοση Ι. Βοϊείςετ (Βόννη 1849), Ἀνδρέα Μουστοξύδη (1845-1847), 
Γ.Σ. Δεστούνη (4858), Ρ. Ὀδρεποκή (1859), ]. Ανταπιονίέ (1862), Ι. Λαμπρίδη 
(1870). Στὴν βιβλιογραφία χρησιμοποιοῦνται οἱ ἐκδόσεις τοῦ 5ερασείαη (τας Εδιο- 
ΡαΠάηΠ, Π, Βαρχελώνη 1943, 35-54. καὶ τοῦ Λ. Βρανούση, Ἐπετηρὶς τοῦ Μεσαιωνικοῦ 
Ἀρχείου, 132 (1969) 57-115, ὁ ὁποῖος, ἂς σημειωθεῖ, βασίστηκε στὸ χείμενο τοῦ 
Ειοραπάη. Χρήσιμες εἶναι καὶ οἳ παρατηρήσεις τοῦ Γ.Χ. Σούλη στὸ κείµενο τοῦ Εδιο- 
ΡαΠάΠ, τὶς ὁποῖες δημοσίευσε στὴν βιβλιοκρισία του στὸ περιοδιχὸ Ἀθηνᾶ 54 (1950) 9840- 
349. Οἱ παραπομπές µας στὸ κείμενο τοῦ Χρονικοῦ ἀκολουθοῦν τὴν ἔκδοση τοῦ Λ. 
Βρανούση, «Ἱστορικὸν περὶ διαφόρων δεσποτῶν τῆς Ἠπείρου καὶ τοῦ τυράννου Θωμᾶ δε- 
σπότου καὶ Κομνηνοῦ τοῦ Ἡρελούμπου», Ἐπετηρὶς τοῦ Μεσαιωνικοῦ Αρχείου 13 (1963) 
74-101. 








“πονμένποπαν» ιοχνιοταιΙΟΜΙΙΜΜΆ. '....'...........-νς..'.....'''..ΠΕ55 


πρῶτος ποὺ ἔδωσε μία ἐκτενὴ περιγραφὴ τοῦ ὀξφορδιανοῦ χειρογράφου μὲ 
ἐνδιαφέρουσες παρατηρήσεις γιὰ τὴν χρονολόγησή του πρὶν ἀπὸ τὴν κατάληψη 
τῶν Ιωαννίνων ἀπὸ τοὺς Τούρχους τὸ 1480, ὅπως καὶ γιὰ τὰ δεκατρία 
χρονολογικὰ σημειώματα ποὺ παραδίδει, τὰ ὁποῖα ἐκτείνονται ἕως τὸ 14418, 
ἐνῶ οἱ ἔντυπες ἐκδόσεις τοῦ Χρονικοῦ δὲν προχωροῦν πέραν τοῦ 1399. Ὁ 
γερμανὸς μελετητὴς παρατήρησε ἐπίσης ὅτι «σὲ χαμία περίπτωση δὲν ἔχει 
σωθεῖ οὔτε μπορεῖ ν᾿ ἀνιχνευτεῖ τὸ χειρόγραφο πρότυπο ὁποιουδήποτε ἀπὸ τὰ 
ἔντυπα χείμενα».7! Ἡ ἐξιστόρηση ξεκινᾶ μὲ τὸν θάνατο τοῦ ᾿Ἀνδρονίκου Γ' 
(4344) καὶ τὴν ἑδραίωση τῆς ἐξουσίας τοῦ Στέφανου Δουσὰν (ϑι6ΐαη [το ΙΝ) 
στὴν ἐν Ἑλλάδι Βλαχία (Θεσσαλία)75 περὶ τὸ 1848, καὶ περατώνεται μὲ τὴν 
κατάληψη τῆς Ἄρτας (1399) ἀπὸ ἕναν ἄγνωστο κατὰ τὰ ἄλλα τυχοδιώκτη 
ὀνόματι Μπογκόη, τὸν ὁποῖο ὁ χρονογράφος ἀποκαλεῖ σχωπτικὰ Σερβαλβα- 
νιτοβουλγαρόβλαχο (8 41,9-10). Εξαιτίας τῆς παρανάγνωσης τοῦ τίτλου, ἢ 
συγγραφὴ τοῦ Χρονικοῦ παλαιότερα ἀποδιδόταν σὲ δύο ἀνύπαρχτους συγ- 
γραφεῖς, τοὺς μοναχοὺς Κομνηνὸ καὶ Πρόχλο.55 Τὸ ἔργο στὸν τίτλο ἀναγρά- 
φεται σὰν ἱστορία καὶ ὄχι σὰν χρονογραφία: Ἱστορικὸν περὶ διαφόρων δεσποτῶν 
τῆς Ἠπείρου καὶ τοῦ τυράννου Θωμᾶ τοῦ δεσπότου καὶ Κομνηνοῦ τοῦ Πρε- 
λούμπου. Καὶ πράγματι, δὲν καταγράφονται χρονολογήσεις στὸ πρῶτο μέρος 
τοῦ κειμένου, παρὰ μόνον μετὰ τὸ 49374. Ἂς σηµειωθεῖ ἀκόμη ὅτι μᾶς παρα- 
δίδεται καὶ μία δημώδης ἐπιτομὴ τοῦ Χρονικοῦ, μεταγενέστερη καὶ σαφῶς 


21. Ῥ. ΒςΏτείπετ, «Το αρχαιότερο χειρόγραφο του Χρονικού των [ωαννίνων», Πρα- 
χτικά Διεθνούς Συμποσίου για το Δεσποτάτο της Ἠπείρου ( Άρτα 27-81 Μαΐου 1990), 
Άρτα 1992, 47-51, ἰδίως 49. Τέσσερα ἀποσπάσματα τοῦ προαναφερθέντος κώδικα τῆς 
Οξφόρδης, ἀναφερόμενα σὲ γεγονότα μετὰ τὸ 1400, δημοσίευσε ὁ Λ. Βρανούσης, δίχως 
ὅμως νὰ δίνει ἐπακριβεῖς πληροφορίες περὶ τοῦ κώδικα (ἕνα χειρόγραφον τῆς Οξφόρδης... ), 
βλ. Ἱστορικὰ καὶ τοπογραφικὰ τοῦ μεσαιωνικοῦ κάστρου τῶν Ἰωαννίνων, ᾿Αθήνα 1968, 
78-79. 

29. Ἡ ὀνομασία ἡ ἐν Ἑλλάδι Βλαχία ἀπαντᾶ, ὡς φαίνεται, μόνον στὸ Χρονικό. Βλ. 
καὶ Γ.Χ. Σούλη, «Βλαχία -- Μεγάλη Βλαχία -- ἢ ἐν Ἑλλάδι Βλαχία: Συμβολὴ εἷς τὴν 
ἱστορικὴν γεωγραφίαν τῆς μεσαιωνικῆς Θεσσαλίας», Γέρας Ἀντωνίου Κεραμοπούλου, 
Αθήνα 1953. 496. ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ, «Τπε Τπ6ββα]ίθῃ Ψασβία», ΖΕΥΊ 8 (1968) 278. 

28. Τ,. νταποιιβοὶο, «Ώθικ Πἰβιοτίεπη5 ΡγΖαπεπ6 αἱ π᾿οπί ]απιαίς εχἰβιέ: Οοπι- 
πέπο5 6ί Ῥτος]ος», Ἐπετηρὶς τοῦ Μεσαιωνικοῦ Ἀρχείου 12 (4962) 23-29. 
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ὑποδεέστερη ὡς πρὸς τὸ περιεχόµενο καὶ τὴν αὐθεντικότητα τῶν πληροφοριῶν 
της, ὃ συντάκτης τῆς ὁποίας ἔζησε κατὰ τὸν 17ο αἰώνα ἢ ἐνδεχομένως καὶ 
ἀργότερα. (θεωρεῖται ὅμως σίγουρο ὅτι στηρίχτηκε σὲ µία λόγια ἐκδοχὴ τοῦ 
«Χρονικοῦ, τὸ ὁποῖο μετέφρασε ἢ ἑρμήνευσε μὲ δεδομένα τῆς ἐποχῆς του, κατα- 
φεύγοντας συχνὰ σὲ ὀνομασίες τῆς τουρκοκρατίας.’ 


(α) Δομὴ καὶ περιεχόμενο τοῦ Χρονικοῦ 


Π]ρῶτο μέρος 

ὃ 1-2: Προοίμιο. Μετὰ τὸν θάνατο τοῦ Ανδρονίκου Τ’, ὁ κράλης τῆς Σερβίας 
Στέφανος Δουσὰν ἐπιπηδᾶ τὰ ὅρια τῶν Ῥωμαίων, καθὼς καὶ τὴν ἐν Ἑλλάδι 
Βλαχίαν, 5 τὴν ὁποία παραχωρεῖ στὸν καίσαρα Γρηγόριο Πρελοῦμπο (1348). 
Ὁ ἑτεροθαλὴς ἀδελφός τοῦ Στεφάνου Δουσάν, Συμεών, ἐξουσιάζει τὴν Αἰτωλία, 
ὅπου παντρεύεται τὴν Θωμαῖδα, θυγατέρα τοῦ δεσπότη τῆς Ηπείρου Ἰωάννη 
Οτοῖπί. 

ὃ ὃ-ά: Θάνατος Στεφάνου Δουσὰν (20 Δεκεμβρίου 1355). Ὁ δεσπότης Νι- 
Χηφόρος Β΄ ἐπιχειρεῖ νὰ ἀνασυστήσει τὸ δεσποτάτο τῆς ᾿Ἠπείρου. Καταλαμβάνει 
τὴν Θεσσαλία, ἀπ᾽ ὅπου ἐκδιώχει τὸν Συμεὼν στὴν Καστοριά, καὶ στὴν συνέχεια 


ο να ην 

24. Λ. Ἡρανούσης, «Τὸ Χρονικὸν τῶν Ἰωαννίνων κατ᾽ ἀνέκδοτον δημώδη ἐπιτομήν», 
Ἐπετηρὶς τοῦ Μεσαιωνικοῦ Ἀρχείου, 13 (1962) 57-115, ἰδίως 67-68. Βλ. καὶ τὶς χρή- 
σιµες παρατηρήσεις τοῦ 1.. ΜαΚοἰπιονἰέ, «Το Χρονικό των Ἰωαννίνων ως ιστορική πηγή», 
Πρακτικά Διεθνούς Συμποσίου για το Δεσποτάτο της Ηπείρου, 53-69, ἰδίως 53-57. 

25. Στὴν ἔκδοση τῆς Βόννης προστίθεται μετὰ τὴν κατάληψη τῆς Θεσσαλίας καὶ ἢ 
προσάρφηση τῶν Ἰωαννίνων ἀπὸ τὸν Στέφανο Δουσάν: εἶτα καὶ τὴν ἐν “Ἑλλάδι Βλαχίαν 
ἐπιπηδᾷ, καὶ ταύτην ὑφ᾽ σον ποιησάμενος σὺν τῇ πόλει τῶν Ἰωαννίνων (1. ΒεΚίκετ, 
240, 7-8). Κατὰ τὸν Γ.Χ. Σούλη, «Ἡ πρώτη περίοδος τῆς σερβοκρατίας ἓν Θεσσαλίᾳ 
(1948-1356)», ΕΕΒΣ 20 (1950) 64-66, πρόκειται γιὰ μεταγενέστερη προσθήκη. 
Ἄλλωστε, τὸ ἴδιο τὸ «Χρονικὸ ἀναφέρει ὅτι τὰ Ἰωάννινα παραδόθηκαν μαζὶ μὲ τὴν Ἄρτα 
ἀργότερα στὸν Συμεὼν Οὗρεσι (8 5,15-20). Βλ. καὶ ΤΟΥΊΔΙΟΥ, Τε δεγῦς απἁ Βγζαπ- 
Ημπι Ῥυγίπᾳ Βιο Κείση οἱ Ίδη ΦΙερµοη Πόση (1881-1855), [Εταιρεία τῶν Φίλων τοῦ 
Λαοῦ - 2], Αθήνα 1995. 206-207. 
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συγκεντρώνει στράτευμα Ῥωμαίων, Σέρβων καὶ Ἀλβανῶν, καταλαμβάνει φρού- 
ρια χαὶ πόλεις καὶ στὸ τέλος ἀναγορεύεται βασιλεὺς (4356). 

ὃ 5-6: Μετὰ τὴν πτώση τοῦ Νικηφόρου Β΄ στὴν μάχη τοῦ Αχελώου 
(4358),29 ὃ Συμεὼν κυριεύει τὴν Θεσσαλία, μετὰ τὴν Ἄρτα καὶ τὰ Ἰωάννινα, 
ὅπου γίνεται δεκτὸς ὡς βασιλέας. Σ᾽ αὐτὸ τὸ σημεῖο γίνεται ἀναφορὰ περὶ τοῦ 
σέρβου τοπάρχη Χλαπένου, ὃ ὁποῖος κατεῖχε τὴν Βέροια χαὶ εἶχε παντρευτεῖ 
τὴν χήρα τοῦ Γρηγορίου Πρελούμπου. 


Δεύτερο µέρος 

ὃ 7-8: Ἀρχὴ τῆς ἱστορίας τοῦ τυράννου Θωμᾶ. Εκστρατεία Χλαπένο 
ἐναντίον τῆς Θεσσαλίας, συμβάσεις ἀντιπάλων χαὶ γάμος τῆς θυγατέρας τοῦ 
Συμεὼν Μαρίας μὲ τὸν θετὸ γιὸ τοῦ Χλαπένου Θωμᾶ Πρελοῦμπο. Ὁ Συμεὼν 
στέλνει τὸν Θωμᾶ Πρελοῦμπο στὰ Ἰωάννινα, ἄφιξη αὐτοῦ μετὰ τῆς συζύγου 
του Μαρίας Ἀγγελίνας Παλαιολογίνας, θυγατέρας τοῦ Συμεὼν καὶ τῆς 
Θωμαῖδος, καὶ μετὰ ἀναριθμήτου στρατεύματος. Γίνεται δεκτὸς ἀπὸ τοὺς χα- 
τοίχους μετὰ μεγίστων χρότων καὶ εὐφημιῶν (1866/67). 

8 9-10: Ἡ τυραννικὴ ἐξουσία τοῦ Θωμᾶ -- ἐκδίωξη τοῦ μητροπολίτη 
Σεβαστιανοῦ, δήμευση τῆς ἐκκλησιαστικῆς περιουσίας, διώξεις εὐγενῶν (Βα- 
Ἀμιραλῆ), ἐξεγέρσεις (Βάρδα, Καψοκαβάδη) καὶ φυγῇ 


ρωμαίων καὶ σέρβων ἀρχόντων.”» 


υ27 


ο 


τάτση, Μυρσιωάννη τοῦ 


26. Γιὰ τὶς ἀντικρουόμενες ἀπόψεις γύρω ἀπὸ τὴν χρονολόγηση τῆς μάχης τοῦ 
᾿Αχελώου καὶ τὸν προσδιορισμό της τὸ 1358, βλ. καὶ 5. 8οια]ἰ65, «Ρτοβ]δπιθς ἀ65 τεῖβ- 
ἄοης ὈγΖαπ/ίπο-φθτρες αι ΧΙΝε οἰξε]ε», ΤΗΙΤίεεπΗι ΙπέεγπαΗοπαὶ Οοπστε6ς οἱ Βγζαπ- 
Ηπε δΗά1ες, ᾿Οξφόρδη 1967, 57-61. Ὁ ΒΡ.Μ. Νίςο], Το Δεσποτάτο της Ηπείρου, 
194-195, χρονολογεῖ τὸ γεγονὸς τὸ 1359. 

97. Ὁ Βαάοοὶαν (π]αροη ἢ Χλαπένος εἶχε παντρευτεῖ τὴν χήρα τοῦ Γρηγορίου Πρε- 
λούμπου καὶ δικαίως διεκδικοῦσε τὴν κατοχὴ τῆς Θεσσαλίας, ἀλλὰ ἢ διαφορὰ λύθηκε μὲ 
τὸν γάμο τοῦ θετοῦ του γιοῦ (Θωμᾶ μὲ τὴν θυγατέρα τοῦ Συμεὼν Μαρία Ἀγγελίνα. 5ε- 
Ῥαφίίαη (τας Εοιοραπάπ, Βἰσαπείο γ Εοραπα: ΕἸ Ιεσαήο ἦε ]α ὑησ[ίφδα Ματί ἄε 105 
ἀέρροία5 Έποπια6 γ Ἐδαί ἆε ]οαππίπα, 1, Βαρκελώνη 1948, 192-194. Νίςο], Το Δε- 
σποτάτο της Ηπείρου, 202. 

38. Γιὰ τὶς διώξεις τῶν ἀριστοκρατῶν τῆς πόλης, βλ. Νεο], ὅ.π., 206-208. 
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ὃ 11-13: Δείγματα τῆς πλεονεξίας καὶ τῆς φιλαργυρίας τοῦ Θωμᾶ -- συλ- 
λήψεις, δημεύσεις, θανατικὲς καταδίκες καὶ ἄλλες τιμωρίες στὸν λαὸ τοῦ χά- 
στρου. Ἐπιδημία λοιμοῦ (1368), ἐπιβολὴ σκληρῶν φορολογικῶν μέτρων στοὺς 
κατοίκους (ἀγγαρεῖαι, ζημίαι, μιτᾶτα, πρόνοια). 

ὃ 18-14: Οἱ Ἀλβανοὶ πολιορκοῦν τὰ Ἰωάννινα ἐπὶ τρία συνεχῆ ἔτη. 
Επίθεση Πέτρου Λιώσα ἐναντίον τῶν Ἰωαννίνων μὲ στράτευμα Μαζαρακαίων 
καὶ Μαλακασαίων.” Ὁ (Θωμᾶς προσφέρει τὴν θυγατέρα του Εἰρήνη σύζυγο 
στὸν Πέτρο Λιώσα ἐξασφαλίζοντας εἰρήνη γιὰ πέντε χρόνια. 

ὃ 15-16: (θανατηφόρος λοιμὸς ἐνσκήπτει πρῶτα στὴν Ἄρτα (4374) καὶ ἕνα 
χρόνο ἀργότερα στὰ Ἰωάννινα (41375). Κατάληψη τῆς Ἄρτας ἀπὸ τὸν δεσπότη 
τοῦ Αχελώου Ἰωάννη Σπάτα. Ἐπιδρομὲς αὐτοῦ κατὰ τῶν Ἰωαννίνων. Σύναψη 
εἰρήνης, ὃ Σπάτας παίρνει σύζυγο τὴν Εἰρήνη, θυγατέρα τοῦ δεσπότη (Θωμᾶ. 
Ὃ πρωτοβεστιάριος Μιχαὴλ Ἀφαρᾶς (1367-1379, ΡΙΙΡ 17328) συκοφαντεῖ 
τὴν Μαρία ᾿Αγγελίνα Παλαιολογίνα καὶ ἐξαιτίας τῶν συχοφαντιῶν του ἀπ᾽ 
αὐτῆς ἐξέκλινεν ὁ δεσπότης Θωμᾶς (1875). 

ὃ 17-20: Πρώτη μεγάλη νίκη τοῦ Θωμᾶ κατὰ τῶν Μαλακασαίων τοῦ Γχίνη 
Φράτη (4377). Οἱ Μαλακασαῖοι, ὡστόσο, περικυκλώνουν καὶ δεύτερη φορὰ 
τὴν πόλη (Φεβρουάριος 1379) καὶ μὲ προδοσία καταλαμβάνουν τὴν ἀκρόπολη 
τοῦ κάστρου -- τὸν ἐπάνω γουλὰν(8 19,5, 85).30 Ἐπιτίθενται καὶ ἀπὸ τὴν λίμνη 
μὲ πλῆθος μονοξύλων, ἔχοντας ὁρμητήριο τὴν νῆσο. Οἱ κάτοικοι ἀντεπιτίθενται 
μὲ δύο βάρκες χαὶ λίγα μονόξυλα καὶ τρέπουν σὲ φυγὴ τοὺς ἀντιπάλους. 
Μπροστὰ σ’ αὐτὲς τὶς ἐξελίξεις παραδίδονται ἐκεῖνοι ποὺ κατέλαβαν τὴν ἀκρό- 
πολη. Οἱ ἔγχριτοι τῶν ᾽Αλβανῶν φυλακίζονται, οἱ ὑπόλοιποι παραδίδονται 
ος ἄρχοντες καὶ τὸν λαὸ τῆς πόλης γιὰ νὰ πουληθοῦν, οἱ δὲ Βούλγαροι καὶ 
οἱ Βλάχοι ρινοτομοῦνται. 


πεπεπε----π-----..-Ἡ 

ΡΝ Πρόκειται γιὰ ἀλβανικὰ φύλα, τὰ ὀνόματα τῶν ὁποίων προέρχονται ἀπὸ διάφορα 
γένη, ὅπως μνημονεύει καὶ ὃ Ἰωάννης Καντακουζηνός: οἱ τὰ ὀρεινὰ τῆς (Θεσσαλίας νεμό- 
µενοι Ἀλβανοὶ ἀβασίλευτοι Μαλακάσιοι καὶ Μπούϊοι καὶ Μεσαρίται ἀπὸ τῶν φυλάρχων 
προσαγορευόµενοι (1, 474). Βλ. καὶ Τ.Χ. Σούλης, «Περὶ τῶν μεσαιωνικῶν ἀλβανικῶν 
φύλων τῶν Μαλακασίων, Μπουΐων καὶ Μεσαριτῶν», ΕΕΒΣ 28 (1953) 213-216. 


4 - - - 
30. Βλ. καὶ Βρανούσης, Ἱστορικὰ καὶ τοπογραφικὰ τοῦ μεσαιωνικοῦ κάστρου τῶν 
Ἰωαννίνων, 34-95. 


{ 
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821-22: Ὁ Σπάτας ἐπιτίθεται πάλι κατὰ τοῦ κάστρου (Μάιος 1979). κα- 
ταστρέφοντας χωράφια καὶ ἀμπέλια. Ὁ Θωμᾶς ἀντιδρᾶ μὲ βιαιοπραγίες κατὰ 
τῶν ᾿Αλβανῶν, μέχρι νὰ ἀναχωρήσει ὁ Σπάτας εἰς τὰ ἴδια. Στὸ χύμα βίας πέ- 
φτουν θύματα καὶ ἐπιφανεῖς ρωμαῖοι πολίτες. ᾿Ακολουθοῦν καὶ ἄλλα κακά -- ἢ 
ἐπιβολὴ ὑψηλῶν φόρων, ἀγγαρεῖες καὶ ἁρπαγὲς κτημάτων. Φυλακίζονται οἱ 
ἀπὸ Καστοριᾶς ἐπισχέπτες του, ἀλλὰ χαὶ ἄλλοι ἐπώνυμοι πολίτες καὶ ἄρχοντες 
τοῦ κάστρου (Δεκέμβριος 1379). 

ὃ 25-26: Ὁ Θωμᾶς συμμαχεῖ μὲ τοὺς Τούρχους τοῦ Ἰσαΐμ. (Ἰούνιος 
1380),7' οἱ ὁποῖοι καταλαμβάνουν τὴν Βελᾶ. Ὁ Θωμᾶς ἐπεκτείνει τὰ ὅριά του 
καὶ ἐγχαθιστᾶ δικούς του ἄρχοντες στὰ κάστρα ποὺ κατέλαβε (Βουρσίνα, Κρε- 
τζούνιστα, Δραγομὴ κ.ἀ.). Ἐξορίζει τὸν χαθηγούμενο τοῦ Μετζόβου Ἡσαία. 
Πολεμικὲς ἐπιχειρήσεις μὲ τουρκικὲς ἐνισχύσεις -- ὑποτάσσει τοὺς Ζενεβισαίους 
καὶ Μαλακασαίους (Μάιος 1382). Ὅ καθηγούμενος τοῦ ᾿Αρχιμανδρείου 
Γαβριὴλ ἀποστέλλεται στὸν αὐτοκράτορα Μανουὴλ Β΄ Παλαιολόγο καὶ κατὰ 
τὴν ἐπιστροφή του ὁ Θωμᾶς ἀναγορεύεται δεσπότης (1382). Ἐπίθεση Τούρκων 
ὑπὸ τὸν Γαμουρτάση ἐναντίον τῆς Ἄρτας (Σεπτέμβριος 1389). Δολοφονία τοῦ 
τυράννου Θωμᾶ ἀπὸ τοὺς σωματοφύλακές του (23.13. 1384). ΑἈναλαμβάνει τὴν 
ἐξουσία ἢ Μαρία ᾽Αγγελίνα Παλαιολογίνα, ἢ ὁποία ἀναχαλεῖ τοὺς εὗρισχο- 
μένους στὴν ἐξορία ἄρχοντες καὶ μαζὶ ἐντίμως τὸν ἀποστάτην θάπτουσι (8 
98. 16-17).35 


Τρίτο µέρος 

ὃ 29-58: Ὁ Σπάτας Γχίνης Μπούιας πολιορχεῖ τὴν πόλη τῶν Ἰωαννίνων 
καὶ οἱ ἔγχριτοι τῶν ἀρχόντων καὶ ὁ ἀδελφός της μοναχὸς Ἰωάσαφ (ΡΙΡ 91179) 
προτείνουν στὴν Αγγελίνα Παλαιολογίνα νὰ παντρευτεῖ τὸν χόµητα τῆς Κε- 
φαλονιᾶς Ἰζαοὺ ΒιοπαεΙπιοπίῖ (ΡΙΡ 8147). Ὁ γάμος τελέστηκε τὸν Φε- 
βρουάριο τοῦ 1385, μὲ παράνυμφο τὴν σύζυγο τοῦ καίσαρος Αλεξίου Αγγέλου 
Φιλανθρωπηνοῦ ἀπὸ τὴν Θεσσαλία. Τὰ νέα μέτρα προέβλεπαν τὴν μετάκληση 


84. Γιὰ τὴν ταυτότητα τοῦ Ἰσαΐμ., βλ. Νίο], Το Δεσποτάτο της Ηπείρου, 215. 

332. Ὁ τάφος τοῦ Θωμᾶ Πρελούμπου βρέθηκε τὸ 1789 στὴν νοτιοανατολιχὴ ἀκρόπολη 
τοῦ κάστρου. Βρανούσης, Ἱστορικὰ καὶ τοπογραφικά, 49-63. Νίεο], Το Δεσποτάτο της 
Ηπείρου, 247. 
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ἐξορίστων, τὴν ἀπελευθέρωση τῶν φυλακισμένων, τὴν ἀποχατάσταση περιου- 
σιῶν καὶ τὰ ὅμοια. Ἠπίθεση τοῦ Σπάτα κατὰ τῶν Ἰωαννίνων, ὑποχώρηση 
αὐτοῦ καὶ στέψη Ἰζαοὺ σὲ δεσπότη ὑπὸ δύο ἐπισχόπων, τοῦ τε Βελᾶς καὶ τοῦ 
Δρυϊνουπόλεως. 

38-8: ᾿Ἐκλογὴ τοῦ ἡγουμένου τοῦ Ἀρχιμανδρείου Γαβριὴλ στὸν μητρο- 
πολιτικὸ θρόνο (4987). Ἐπιδρομὲς Σπάτα, ὑπαναχώρηση Μαλακασαίων, ὁ 
ἐπίσκοπος Βελᾶς παραδίδει τὴν Βρίμπιανην. Αντεπίθεση Ἰζαοὺ μετὰ Ζα- 
γοριτῶν, ποὺ τράπηκαν ὅμως εἰς φυγήν. Ἐκδίωξη Σπάτα μὲ τὴν βοήθεια τούρ- 
χων συμμάχων ὑπὸ τοῦ Μελκούτζη (1389). Ὁ Ἰζαοὺ ἐπισχέπτεται τὸν 
σουλτάνο Βαγιαζὶτ γιὰ νὰ ζητήσει στρατιωτικὴ βοήθεια ἐναντίον τῶν ᾿Αλβανῶν 
καὶ μένει στὴν αὐλή του ἕνα χρόνο καὶ δύο μῆνες. Επιστρέφει στὰ Ἰωάννινα τὸν 
Δεκέμβριο τοῦ 1390. Θάνατος Ἀγγελίνας Παλαιολογίνας (98.13.1394). Ὁ 
Ἰζαοὺ παντρεύεται τὴν θυγατέρα τοῦ Σπάτα, Εἰρήνη (1396). 

ὃ 99-41: Πολεμικὲς ἐπιχειρήσεις -- ὁλομέτωπη ἐπίθεση κατὰ τοῦ Ζενεβίση 
Γκιώνη, δεσπότη τῆς Δρυϊνουπόλεως (Απρίλιος 1399). Σύλληψη τοῦ Ἰζαοὺ 
στὸν Μὀεσοπόταμο, κράτηση στὸ Αργυρόκαστρο καὶ ἐξαγορά του στὴν τιμὴ τῶν 
δέχα χιλιάδων φλωρίων ἀπὸ τὸ χομμούνιον τῆς Βενετίας. Ἐπιστροφὴ μέσῳ 
Λευχάδας καὶ Ἄρτας στὰ Ἰωάννινα (1399). Θάνατος Σπάτα, κατάληψη τῆς 
Ἄρτας ἀπὸ τὸν τυχοδιώκτη Μπογκόη, τὸν Σερβαλβανιτοβουλγαρόβλαχο, ὃ 
ὁποῖος ἐκδιώχει τοὺς τοπικοὺς ἄρχοντες καὶ ἀφανίζει τὸν τόπο (!1399).39 Θρῆνος 
τοῦ χρονογράφου γιὰ τὸ ἐπισυμβὰν κακὸ στὴν Ακαρνανία. 


(β) Τὸ ἱστορικὸ πλαίσιο 


2 λ 1 - - 
Οὐσιαστικὰ τὸ σωζόμενο κομμάτι τοῦ Χρονικοῦ ἀφιερώνεται στὴν σερβικὴ κυ- 
/ , 3! ς 
ριαρχία στὴν "Ηπειρο, τὴν ὁποία ἐγκαθίδρυσε μὲν ὃ Στέφανος Δουσὰν περὶ τὸ 
] λ 1 5) 
1948 μαζὶ μὲ τὴν Ακαρνανία καὶ τὴν Αἰτωλία, ὃ ὁραματιστὴς ἑνὸς ἕλληνο- 


38. Κατὰ τὸν ϑεῬαβιίαη Οἶτας ἩφιοραΠάπ, Βίζαπείο γ Εοψαπα, 176-177 τὸ ὄνομα 
Μπογκόης εἶναι παραφθορὰ τοῦ ἀλβανικοῦ Μπούια, ἔχει προταθεῖ ὅμως καὶ ᾗ ἄποψη ὅτι 
εἶναι ρουμάνικο (Υἄρᾶϊι). Βλ. ϑοι]ὶς, Το Θεγο αγά ΒγΖαπΏιιπι Ὠμγίης Πιε Κείση οἳ 
Ίδαν 5ΙέΡΠΕΠ Ὠμδηπ, 254, σημ.. 103. 


-----ω. παπα. -- ο. 
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σερβικοῦ κράτους, ἀλλὰ διεκδίκησαν μετὰ τὸν θάνατό του οἱ διάφοροι ἡμεδαποὶ 
καὶ ξένοι τοπάρχες. Ὃ ἑτεροθαλὴς ἀδελφός του Συμεὼν Οὔρεσις (ΡΙΙΡ 
21185),7' ὃ ὁποῖος παντρεύτηκε τὴν Θωμαῖδα, τὴν θυγατέρα τοῦ δεσπότη τῆς 
Ἠπείρου Ἰωάννη Ὀρσίνι, ἐξουσίαζε ὡς δεσπότης τὴν Αἰτωλία. Μετὰ τὸν θά- 
νατο ὅμως τοῦ γαμβροῦ του, τοῦ Νικηφόρου Β΄, ὃ ὁποῖος σκοτώθηκε σὲ µία μάχη 
μὲ Ἀλβανοὺς στὸν Ἀχελῶο (1359), κυβέρνησε ὡς ἀνεξάρτητος ἡγεμόνας τὴν 
Ἤπειρο καὶ τὴν Θεσσαλία. Θεωρητικά, βέβαια, κυβέρνησε τὶς δύο μεγάλες 
ἐπαρχίες, διότι στὴν πραγματικότητα οἱ ἀλβανοὶ τοπάρχες συνεχῶς ἄμφισβη- 
τοῦσαν τὴν ἐξουσίαι του, ὅπως καὶ τῶν διαδόχων του. Ὁ χρονογράφος ἀναφέρεται 
κολαχευτικὰ στοὺς δύο ἀντιπάλους, στὸν Νικηφόρο Β΄ καὶ στὸν Συμεὼν Οὔρεσι. 
Ὁ Νικηφόρος ἐπιχείρησε νὰ ἀνασυστήσει τὶς προγονιχές του χτήσεις στὴν Θεσ- 
σαλία καὶ τὴν "Ἠπειρο, φέρνοντας πίσω τοὺς ἐξόριστους Ῥωμαίους, ποὺ εἶχαν 
διωχθεῖ ἀπὸ τοὺς Σέρβους καὶ τοὺς ᾿Αλβανοὺς στὴν Θεσσαλία καὶ στὴν Αἰτωλία, 
μὲ ἀπώτερο σκοπὸ τοὺς Ἀλβανίτας τέλεον ἐκδιῶξαι τοῦ τόπου (8 4 80-35). Ὁ 
Συμεών, ἀπὸ τὴν ἄλλη πλευρά, ἔγινε δεκτὸς μὲ ἀνοιχτὲς ἀγχάλες ἀπὸ τοὺς χα- 
τοίχους τῆς Ἄρτας χαὶ τῶν Ἰωαννίνων, ὅταν ὁ δρόμος πρὸς τὴν ἐξουσία τῶν 
δυτικῶν ἐπαρχιῶν ἔμεινε γι’ αὐτὸν ἀνοικτός: οἱ γὰρ Αἰτωλοὶ ἀσμένως αὐτὸν 
προσεδέξαντο, καὶ ὡς βασιλέα εὐφήμισαν, καὶ τὴν Ἄρταν σὺν τοῖς Ἰωαννίνοις 
αὐτῷ παραδεδώκασι μετὰ τῶν λοιπῶν φρουρίων, ὧν κἡ Αἰτωλία πᾶσα κέκτηται 
(8 5, 16-21). Ἡ πόλη τῶν Ἰωαννίνων ἕως ἐκείνη τὴν συγχυρία ὑπῆρξε ἢ μόνη 
ποὺ δὲν γνώρισε τὴν ἀλβανικὴ κατοχή, ἐνῶ οἱ ἐπαρχίες νοτίως τῆς Ἄρτας εἶχαν 
ὑποχύψει στὴν ὁρμή τους. Οἱ κάτοικοί της, πραγματευτάδες περισσοὶ καὶ 
ἄρχοντες μεγάλοι καὶ κάθες λογῆς τεχνῖται, σύμφωνα μὲ τὴν δημώδη ἐπιτομὴ 
τοῦ Χρονικοῦ, γιὰ νὰ μὴν πέσουν στὰ χέρια τῶν Ἀλβανῶν ζήτησαν ἀπὸ τὸν 
Συμεὼν νὰ τοὺς δώσει ἐξουσιαστὴν ἄνθρωπόν του, νὰ τὸν ἔχουν αὐθέντη τους (8 
8, 15-17, 19-22). Ἔτσι, ὃ Συμεὼν τοὺς ἔδωσε ὡς κυβερνήτη τὸν Θωμᾶ Πρε- 
λοῦμπο (ΡΙ,Ρ 28721), ἀλλὰ οἳ Ιωαννίτες θέλοντας νὰ ἀποφύγουν τὸ ἕνα κακὸ 
ἔπεσαν σὲ ἄλλο κατὰ πολὺ χειρότερο: τὴν γὰρ δουλείαν φεύγοντες τῶν Άλβα- 
νιτῶν μείζοσι κακοῖς ἑαυτοὺς περιέβαλον (ἃ 9,6-8). Ὡς διάδοχοι τοῦ Στεφάνου 
Δουσάν, οἱ σέρβοι ἡγεμόνες ἀναγνωρίζονταν ἀπὸ τοὺς ἕλληνες ὑπηκόους τους 
ὡς βασιλεῖς. Ἄλλωστε, ἀκολουθοῦσαν τὸ βυζαντινὸ τυπικὸ ποὺ εἶχε υἱοθετήσει 


34. Στὸ Χρονικὸ ὃ Συμεὼν ἀναφέρεται ὡς ἴδιος ἀδελφὸς (8 2.1). 
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ὃ Δουσὰν καὶ ἐπισήμως προβάλλονταν ὡς βασιλεῖς μὲ τὸν τίτλο ἐν Χριστῷ τῷ 
Θεῷ πιστὸς βασιλεὺς καὶ αὐτοκράτωρ Σερβίας καὶ Ῥωμανίας. Σταδιακὰ οἳ 
Σέρβοι εἶχαν ἀφομοιωθεῖ, βέβαια, ἀπὸ τὸ ἑλληνικὸ στοιχεῖο, γι’ αὐτὸ καὶ συμ.- 
περιφέρονταν περισσότερο ὥς βυζαντινοὶ παρὰ ὡς σέρβοι ἡγεμόνες.55 Τὸ -Χρονικὸ 
δὲν τοὺς διαφοροποιεῖ πάντως ἀπὸ τὸ ἑλληνικὸ στοιχεῖο οὔτε γίνεται ἐθνικὴ διά- 
Χριση εἰς βάρος τους. Σχεδὸν ὅλοι τους εἶχαν συνάψει στενὲς σχέσεις μὲ τὴν βυ- 
ζαντινὴ ἀριστοχρατίαι, ἀρχετοὶ προέρχονταν μάλιστα ἀπὸ μεικτοὺς γάμους. Ὁ 
Συμεὼν συνακόλουθα ἀποχαλεῖται φιλόχριστος βασιλεὺς, Ἡ μητέρα τῆς Θω- 
μαΐδος ὀνομάζεται βασιλὶς Ἄννα, ἢ Θωμαὲς ἐπίσης θεωρεῖται βασίλισσα, ὅπως 
καὶ ἢ σύζυγος τοῦ δεσπότη Θωμᾶ, ἡ Μαρία ᾿Αγγελίνα Παλαιολογίνα. Οἱ 
αὐλικοὶ τίτλοι στὴν αὐλή τους διατηρήθηκαν ( πρωτοβεστιάριος ἃ 1490-81. 
16,22. ὃ 29,13. μέγας μαΐστωρ ὃ 17,17. πρωτασηκρήτης ὃ 323.17. χαβαλ- 
λάριος ἃ 10,27), ὅπως καὶ οἱ θεσμοὶ τῆς διοίκησης καὶ τῆς οἰκονομίας (µονο- 
πώλια ἃ 24,39. σίκλα ὃ 91.28. ἀγγαρεία 8 21,30. 8 31,30. μιτᾶτον ὃ 81,18. 
πάροικοι ἃ 31 18. 98.10). 
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τῶν Ἰωαννίνων: ἀπὸ τὸν ΜΝ. ΚταπιράαςΏετ στὴ σύγχρονη ἔρευνα», Ἠπειρωτικὸ 
Ἡμερολόγιο 31 (2012) 255-262. 
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Ὃ συγγραφέας τοῦ Χρονικοῦ τῶν Ἰωαννίνων παραμένει ἄγνωστος. Πρέπει νὰ 
ἔζησε στὰ Ἰωάννινα τὴν περίοδο ποὺ ἐξουσίαζε τὴν πόλη ὁ Θωμᾶς Πρελοῦμπος 
καὶ φαίνεται νὰ παρακολούθησε ἀπὸ κοντὰ τὴν ἐξέλιξη τῶν πολιτικῶν γεγονότων 
ἐπὶ Ἰζαού, τουλάχιστον ἕως καὶ τὸ σημεῖο ποὺ διακόπτεται ἢ ἐξιστόρηση (1399). 
Ὃ χρόνος τῆς συγγραφῆς εἶναι ἀκαθόριστος, ἂν καὶ προτείνεται δίχως νὰ ὑπάρ- 
χουν σαφεῖς ἐνδείξεις τὸ ἔτος 1404 ἢ ἀκόμη καὶ τὸ 144036 Ὁ συγγραφέας παρὰ 
τὶς πας ἱστοριογραφικὲς ἐπιδιώξεις του τελικὰ ἔγραψε μία χρονογραφία σὲ 
τ προσεγμένη, μὲ σχετικά λίγες παραχωρήσεις στὴν ὁμιλουμένη τῆς 
ἐποχῆς του. Ἡ παιδεία του, ὅπως δείχνουν τὰ βιβλικά του χωρία καὶ τὸ γε- 
νιχότερο ἐνδιαφέρον του γιὰ τὰ ἐκκλησιαστικὰ ζητήματα, ἦταν μᾶλλον θεολο- 
γική.5δ Δὲν εἶναι ὅμως ξεκάθαρο ἂν ὑπῆρξε ἐκκλησιαστικός. Ἕνας παραπάνω 





36. ϑεραιίαη (ἶτας Εβιοραπάτι, Βἰσαπείο γ Εορπῆα, 75. 

97. ὃ 10,18 χορτοποθήκας. ὃ 14,10 παλιουρὴν (φράχτης, Κριαρᾶς, τ. ΙΔ’ 247). ὃ 
14,21 φοβιτζιάρης. ἃ 16,16 ῥημπαραίους. ὃ 19,5, 35 γουλάν. ἃ 19,7 ῥούα! ῥούα 
(χτυπᾶτε)! ἃ 23, 14-16 κεφαλάδας, ζουπαναίους (ἀπὸ τὸ σερβ. Ζιραη, ἄρχων, Κριαρᾶς, 
τ. Ζ,, 30). Ἡ λέξη μαχάριν(8 11.13) εἶναι τουρχικῆς προελεύσεως, βλ. καὶ σχόλια. Γιὰ 
τὸ νόημα καὶ τὴν ἐτυμολογία τοῦ τύπου ῥιμπαραίους, κλέφτες, κουρσάρους, βλ. Βρανούσης, 
Τὸ Χρονικὸν τῶν Ἰωαννίνων, 109-111. 

98. Βλ. ἐνδειχτικὰ ὃ 10.49-50: μικρὰ γὰρ πᾶσα κακία πρὸς κακίαν τοῦ Θωμᾶ -- 
Ἐκκλησιαστής, 25:19. ὃ 12 18-19: ἐπιλείψει γάρ µε διηγούμενον ὁ χρόνος -- Ἔβρ. 
14:92. 5 16,95-87 - Ἐφεσ. 5:12. ὃ 16. 39-30 - Παροιμ. 12:25. ἃ 41.19-21 -- Ἱερεμ. 
31:15. Ἀλλὰ ἐνδιαφέρουσα εἶναι χαὶ ἡ ἀναφορά του στὴν τῶν μαρτύρων ἡ Νικομηδέωνμε- 
γαλόπολις (8 20, 14-16). 





1ποπομποπανχιοταοτιιμα,. ΤΕ μας 


λόγος ποὺ ἀντιπαθοῦσε τὸν δεσπότη Θωμᾶ, ἐκτὸς ἀπὸ τὴν βαρβαρότητα ποὺ 
εἶχε ἐπιδείξει καὶ τὴν καταπίεση ποὺ ἀσκοῦσε, ἦταν ἀναμφίβολα οἱ διώξεις τῶν 
ἱεραρχῶν τῆς πόλης καὶ οἱ δημεύσεις τῆς ἐκκλησιαστικῆς περιουσίας (5 10,6- 
21. 29,241-39. 26,5-28).39 Ὁ χρονογράφος τὸν κατηγόρησε γιὰ τὶς διώξεις 
τῶν τοπικῶν ἀρχόντων --καὶ κατὰ τῶν εὐγενεστάτων ἀρχόντων κακῶς αὐτοῖς 
χεῖρα κινεῖ (ἃ 10, 23-25)-- ἀλλὰ καὶ γιὰ τὴν βαριὰ φορολογία ποὺ ἐπέβαλε 
στοὺς ἀγρότες καὶ στοὺς τεχνίτες, τὴν αὔξηση τῶν τιμῶν στὰ προϊόντα, ἀλλὰ 
καὶ στὶς κάθε λογῆς ἀγγαρεῖες, ζημίες καὶ ὑποχρεώσεις ποὺ θέσπισε καὶ ἔκαναν 
τὸν βίο ἀβίωτο στοὺς κατοίκους (8 42,45-40). Οὐσιαστικὰ ὁ χρονογράφος δὲν 
εἶχε τίποτε τὸ θετικὸ νὰ γράψει γιὰ τὸν σέρβο ἡγεμόνα. Παλαιότερα προτάθηχε 
ἀπὸ τὸν ϑεραϑιίαη Οἶτας Εβιοραπέπ΄ ἢ ἄποψη ὅτι τὸ Χρονικὸ ἦταν ἕνας λί- 
βελλος κατὰ τοῦ Θωμᾶ, ὁ ὁποῖος γράφτηκε μετὰ τὴν δολοφονία του (28 Δε- 
κεμβρίου 1384) μόνο καὶ μόνο γιὰ νὰ ἀναδείξει ὡς νόμιμους καὶ ἀγαθοὺς 
ἡγεμόνες τὴν Μαρία Παλαιολογίνα καὶ τὸν δεύτερο σύζυγό της Ἰζαού: 


» - - 

Τότε τοίνυν ὁ Ἰζαού, φιλόχριστος ὧν, μετὰ τῆς εὐσεβοῦς 
βασιλίσσης ᾿Αγγελίνης καὶ τοῦ θειοτάτου βασιλέως 
Ἰ. , ΚΗ πι ι ς / Ζ ς 1 

ωάσαφ, ἐν ἀγάπῃ χαὶ ὁμονοίᾳ γενόμενοι, ὁμοθυμαδὸν 

͵ 1 2 Ζ η λ / 1 ι Π 
τὰς φυλακὰς ἐξεκένωσαν, τὰ χλωβία καὶ τὴν παλιουρὴν 
ἐχάλασαν, τὰ μιτᾶτα κατέπαυσαν [...] διὰ τοῦτο οἱ Ιωαννῖται 
πανυψηλότατον καὶ ἐκλαμπρότατον αὐτὸν ἀνεκήρυξαν 
(8.31.11-18. 24-26). 


Ἡ Μαρία Ἀγγελίνα εἶχε βασιλικὴ ρίζα καὶ καὶ ὡς ἐχ τούτου νόμιμα δικαιώ- 
ματα στὸν θρόνο. Σὲ ὅλη τὴν ἔχταση τοῦ Χρονικοῦ παρουσιάζεται θετικά, ὅπως 


39. Γιὰ τὴν δήμευση τῆς ἐκκλησιαστικῆς περιουσίας ἀπὸ τὸν Θωμᾶ καὶ τὴν μετατροπὴ 
τῶν ἐκκλησιαστικῶν κτισμάτων σὲ χορτοθήκας καὶ σιτοθήχας, βλ. Μ.Σ. Κορδώσης, « Τὰ 
βυζαντινὰ Γιάννενα: Κάστρο (πόλη) -- Ἑώκαστρο -- Κοινωνία -- Διοίκηση -- Οἰκονομία», 
Ἱστορικογεωγραφικὰ 9 (2002) 240-241. 

40. Θεραδιίαη Οἶτας Εβιοραπάη, ΒΙΖηποῖο ψ Ἑδραπα, 74. Γ.Χ. Σούλης, Ἀθηνᾶ 54 
(1850) 354. 
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καὶ τὰ προγονικά της δικαιώματα, σὲ ἀντίθεση μὲ τὸν δυνάστη σύζυγό της, στὸν 
ὁποῖο δὲν ἀποδίδεται κανένας τίτλος, ἂν καὶ κυβερνοῦσε τὴν πόλη ἀπὸ τὸ 1367, 
ἕως ὅτου τελικὰ ἀναγνωρίστηκε δεσπότης τὸ 1382, (8 26,5-14): ἀγαθὴ τῷ 
ὄντι γε κυρία εὐσεβεστάτη βασίλισσα ᾿Αγγελῖνα Δούκαινα ἡ Παλαιολογῖνα ( 
36,8-5). Οἱ ἐξορίες, οἱ θανατικὲς καταδίκες καὶ γενικότερα τὸ κλίμα τρόμου 
ποὺ περιέγραψε ὁ χρονογράφος θὰ μποροῦσε νὰ πεῖ κανεὶς ὅτι μεγαλοποιοῦνται 
σχοπίμως.΄! Ἡ ἑρμηνεία αὐτὴ ὁμολογουμένως ἐνισχύεται καὶ ἀπὸ τὴν ἀφήγηση 
τοῦ Χαλκοχονδύλη, σύμφωνα μὲ τὴν ὁποία ἢ Μαρία Αγγελίνα εἶχε ἐρωτευτεῖ 
τὸν νεαρὸ Ἰζαού, ὃ ὁποῖος εἶχε ἔρθει αἰχμάλωτος στὴν αὐλὴ τοῦ Θωμᾶ μετὰ τὴν 
ἥττα τοῦ μεγάλου μαΐστορος (8 17,16-28),΄7 καὶ μαζὶ μὲ τὸν ἐραστή της σχε- 
δίασε τὴν δολοφονία τοῦ συζύγου της. Ὁ Χαλκοκονδύλης χωρὶς περιστροφὲς τὴν 
χαρακτηρίζει ἄπιστη καὶ ἀκόλαστη: Ἡ δὲ γυνὴ τούτου ὡς ἑώρα τὸν νεανίαν, 
ἠράσθη τε αὐτοῦ- ἦν γὰρ καὶ ἐς ἄλλους πρότερον φοιτῶσα ἄνδρας καὶ ἀκόλαστος 
(Ῥατκό, Τν, 199.4-6). Γεγονὸς πάντως εἶναι ὅτι ἡ Μαρία Αγγελίνα παν- 
τρεύτηκε τὸν Ἰζαοὺ πρὶν κὰν περάσουν οἱ σαράντα ἡμέρες τοῦ μνημοσύνου τοῦ 
δολοφονηθέντος Θωμᾶ (31 Ἰανουαρίου 1385). Τὴν μεταβίβαση τῆς ἐξουσίας 
στὸν Ἰζαού, ὅπως καὶ τὸν γάμο, ἐνέκρινε ὁ ἀδελφὸς τῆς νύφης, ὁ Ἰωάννης Οὔ- 
ρεσις, ὃ ὁποῖος εἶχε μεταβεῖ γι’ αὐτὸν τὸν σκοπὸ στὰ Ιωάννινα. Τὴν περίοδο 
ἐκείνη ὃ σέρβος ἡγεμόνας τῆς Θεσσαλίας εἶχε ἀσπαστεῖ τὸν μοναχικὸ βίο καὶ 
ταν γνωστὸς μὲ τὸ ὄνομα Ἰωάσαφ. Ἂν ἀποδεχθοῦμε ὡς ἀληθὴ τὴν εἴδηση τοῦ 
Χαλκοκονδύλη, τότε ἣ κατηγορία ποὺ τῆς προσῆψε γιὰ τὸ ἦθος της νωρίτερα ὃ 
Μιχαὴλ Αψαρᾶς δὲν ἦταν ὁλότελα συκοφαντικὴ (8 46.24 -18). ᾿Αλλὰ ὅπως καὶ 
νὰ ἔχει τὸ ζήτημα, ὁ Θωμᾶς Πρελοῦμπος τελικὰ ἀντιμετώπισε ἐπιτυχῶς τὴν 
ἀλβανικὴ ἀπειλή. Τὰ σχληρὰ μέτρα ποὺ ἐπέβαλε στοὺς ὑπηκόους του χαὶ γιὰ 


-π------------------------ 

44. θεραςίαη (ἴτας Εδιοραβάη, Βἰζαποίο γ Εοραπα, 74-75. Τὴν ἄποψη τοῦ ἱσπανοῦ 
μελετητῆ υἱοθέτησε πάντως καὶ ὁ ϑοιι]ϊο, ΤΉΕ 50Υῦ5 απά ΒνΖαπΏιιπι ΠῬιινίης Π1ε Κοῖσηι οἳ 
Ίδαν δίερ]ιεη Ώμέαη, 243-945. 

42. Ὑπονοεῖται ὁ 18η ΕετηαπάοΖ ἀθ Ηοτεαία, μέγας μάγιστρος τῶν ἱπποτῶν τῆς 
Ῥόδου, ὁ ὁποῖος αἰχμαλωτίστηκε ἀπὸ τὸν Γχίνη Σπάτα, πουλήθηκε στοὺς Τούρκους καὶ 
τελικὰ ἐξαγοράστηκε, ἀφοῦ βρέθηκαν τὰ ἀναγκαῖα λύτρα. Ξεραφίίαπ (ἴτας Εβιοραβάη, 
ὅ.π., 148-146. Νῖςο!, Το Δεσποτάτο της Ηπείρου, 214. 
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τὰ ὁποῖα κατηγορήθηκε ὡς τύραννος ἀπὸ τὸν χρονογράφο ἐνδεχομένως ἦταν 
ἀναγκαΐα γιὰ τὴν ἄμυνα τῆς πόλης. ὃ 
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10. Ὁ δὲ τὴν ἁλωπεχῆν ὑπενδὺς ὑπούλως καὶ δολερῶς τοὺς πάντας πρὸς ἑαυτὸν 
ἐπεσπάσατο. Οὐ πολὺ τὸ ἐν μέσῳ καὶ τὴν ἁλωπεχῆν ἀποτίθεται, τὴν δὲ λεοντῆν 
ὑπενδύεται. Καὶ πρῶτα μὲν κατὰ τῆς ἐκκλησίας χωρεῖ, καὶ τὸν ποιμένα ταύτης 
ἐξωθεῖ’ Σεβαστιανὸς δ᾽ οὗτος ἦν, ἀνὴρ ἔργῳ τε καὶ λόγῳ περιβόητος: ἀφαιρεῖ δὲ 
τὰ προσόντα τῇ ἐκκλησίᾳ χωρία χαὶ κτήματα, χαὶ ταῦτα τοῖς μετ’ αὐτοῦ Σέρβοις 
ἀπονέμει' καὶ μελανένδυτος, φεῦ, καὶ σκοτοδυτοῦσα κἡ τῶν Ιωαννίνων μητρό- 
πολις γίνεται τὸν αὐτῆς ποιμένα μὴ ἔχουσα, ἕως οὗ καὶ εἰς παντελῆ ἐρημίαν ἡ 
ἐκκλησία αὕτη κατήντησε: καὶ χορτοθήκας, οἴμοι, καὶ σιτοθήχας τὰ ἐν αὐτῇ 
οἰκήματα πεποίηκε, καὶ ὕστερον καὶ κατὰ τῶν θείων σχευῶν χεῖρα κινῆσαι τε- 
τόλμηκε. Καὶ οὕτω μὲν τὰ τῆς ἐκκλησίας ἐποίει. Ἔπειτα δὲ καὶ κατὰ τῶν 
εὐγενεστάτων ἀρχόντων κακῶς αὐτοῖς χεῖρα κινεῖ' καὶ οὕτω τὸν Βατάτσην κὺρ 
Κωνσταντῖνον μετὰ τοῦ καβαλλαρίου Μυρσιωάννη τοῦ Ἀμιραλῆ ἐν τῇ φρουρᾷ 
ἀποκλείει, καὶ δολίως αὐτοὺς τυραννήσας, τὸν μὲν Βατάτσην ἐξόριστον 
ἐκπέμπει, τὸν Ἀμιραλὴν δὲ ἐάσας, ἐντίμως αὐτὸν πάλιν εἶχε. Τοὺς δὲ λοιποὺς 
παραβλέφας, οἱ μὲν φυγάδες ῴχοντο, οἱ δὲ καὶ εἰς ἁποστασίαν ἐτράπησαν: ἐξ 


48. Βλ. καὶ τὶς ἀπόψεις ἐπὶ τοῦ θέματος τοῦ 1.. ΜαΚοϊπιονἰέ, «Το Χρονικό των Τωαν- 


νίνων ως ιστορική πηγή», Πρακτικά Διεθνούς Συμποσίου για το Δεσποτάτο της Ηπείρου, 


58-62. 
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ὧν καὶ ὁ Βάρδας, χρατῶν τὸ κάστρον τοῦ Ἁγίου Δονάτου, αὐτὸν ἐξηρνήσατο. 
Μετ’ αὐτῶν καὶ ὁ Καψοκαβάδης χὺρ Ἰωάννης ἐν τῷ τῆς Ἀραχοβίτσας κάστρῳ 
πύργον πρὸς ἑαυτὸν ἐπεσπάσατο. Οἱ δὲ οἰκιακοὶ αὐτοῦ ἔντιμοι Σέρβοι, οἱ μὲν 
Χρυφίως ἄπ’ αὐτοῦ ἔφυγον, οἱ δὲ καὶ μὴ δυνάμενοι ὑπομένειν τὴν αὐτοῦ μανιώδη 
σχαιότητα, φανερῶς ἀπ᾽ αὐτοῦ ῴχοντο καὶ ἀπεδήμουν, καὶ μικροῦ πάντες αὐτὸν 
ἐξέλιπον. Ἀμέλει αὐτὸς ὑπέμεινε τὰ ἑαυτοῦ φρονῶν, χυριευόµενος ὑπὸ τῆς πλε- 
ονεξίας καὶ φιλαργυρίας" μικρὰ γὰρ πᾶσα κακία πρὸς κακίαν τοῦ Θωμᾶ. 

141. Εἶτα καὶ κατὰ τοῦ λαοῦ τοῦ κάστρου κακῶς αὐτοῖς χεῖρα ἐκτείνει. Ἀνὴρ 
γὰρ τῶν ἐντίμων τῆς πόλεως, Ἠλίας Κλαυσῆς ὀνομαζόμενος, προσεκαλέσατο 
αὐτὸν ἀνάδοχον εἰς τὸ ἑαυτοῦ γνησιώτατον τέκνον: καὶ διὰ τὸ ὑπάρχειν αὐτῷ 
χτήματα πολλὰ ἢ χρήματα ὡς πλουσίῳ, κακῶς καὶ ἀνηλεῶς αὐτὸν ἐτυράννησε: 
διὰ γὰρ τὰ χρήματα τὴν γαστέρα αὐτοῦ πυρὶ κατεστάλαξε, καὶ τὰς μασχάλας 
αὐτοῦ λαμπάσι πυρὸς καταφλέγει, τῷ δὲ στόματι αὐτοῦ μαχάριν τιθεὶς ὕδωρ 
σμιγὲν μετὰ στακτὸς ἐγχέει' τοσοῦτον γὰρ ἦν φιλόχρυσος ὁ μισόχριστος, ὥστε 
τὸ πάντων ἔσχατον τῶν κακῶν, τὴν δευτέραν εἰδωλολατρίαν, τὴν φιλαργυρίαν 
φημί, ὡς οὐδεὶς τῶν ἀνθρώπων ἑαυτῷ ἐθησαύρισεν, καὶ διὰ τοῦτο ὠμότατος 
ἀνθρωποκτόνος ἀποκατέστη, ἕως ὅτου ἔφθασε, κατὰ τὸ γνωμικὸν [αὐτοῦ], τοῦ 
ἔχειν ἄνδρας τῆς βουλῆς αὐτοῦ καταλάλους, Χοιλιοδούλους, ἐπιβούλους, κατα- 
δότας καὶ φάλτζους" τὸν ἔργοις ὀνομαζόμενον Κουτζοθεόδωρον καὶ Μανουὴλ τὸν 
Τξιμπλόν: τὸν δὲ Μιχαὴλ τὸν Ἀφαρᾶν καὶ πρωτοβεστιάριον τετίμηκε. Οὗτος 
τοίνυν ὃ Ἀφαρᾶς τὸν πρωτεξάδελφον αὑτοῦ Νικηφόρον τὸν Βαταλᾶν δολίως 
αὐτὸν ἐψιθύρισε, καὶ ὁ δεσπότης Θωμᾶς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἐξορύττει, καὶ 
αὐτὸν μετὰ τῶν γονέων αὐτοῦ καὶ ἑτέρων συγγενῶν ἐξορίστους ἐκπέμπει, καὶ 
τὸν Ἀφαρᾶν πλεῖον ἁπάντων φιλεῖ, καὶ οὕτως ἐκ συνθήματος τούτου τοὺς 
Ἰωαννίτας πάντας προδότας, δολίους καὶ φάλτζους ἐπωνόμαζε, καὶ οὗ μόνον 
χατηγόρευσεν, ἀλλὰ καὶ παντελῶς αὐτοὺς κακῶς εἶχε. 

12. Παραυτίκα γοῦν καὶ λοιμὸς μέγας θανατηφόρος τῇ πόλει τῶν Ἰωαννίνων 
γίνεται, οὖχ ἁπλῶς καὶ ὥς ἔτυχεν, ἀλλὰ τῷ ὄντι τῆς μεγάλης κακίας τοῦ Θωμᾶ 
ἐκχέοντος τὴν ὠμότητα, τῷ κωος' ἔτει. Τοῦ λοιμοῦ τοίνυν παυσαμένου, [κα- 
Χοπραγίᾳ τῶν Ἰωαννίνων] ἤρξατο ὁ Θωμᾶς τὰς χήρας γυναῖκας μνηστεύειν 
μετὰ τῶν Σέρβων καὶ προσεχτίζειν αὐτοῖς τὰ κτήματα καὶ πράγματα τῶν 
τοπικῶν. Καὶ πρῶτα μὲν ἐξεφώνησεν ἐξαλείμματα, ἔπειτα δὲ τοὺς ὀρφανοὺς 
ἀλλοτρίους ἐκ τῶν ἰδίων κτημάτων ἀποκαθιστῷ, καὶ ἁπλῶς ἅπαντας ἄνδρας καὶ 
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γυναῖκας μισῶν ἐξωλόθρευσε. Καὶ τί ἔτι λέγω; ἐπιλείψει γὰρ µε διηγούμενον ὁ 
χρόνος περὶ τῶν τότε κακοπραγιῶν τοῦ Θωμᾶ, ἃς ἐνόμισε τῇ πόλει, περὶ τοῦ 

10 οἴνου τῆς σίκλας καὶ τῶν ἀγγαρειῶν καὶ ζημιῶν καὶ δασμῶν τοῦ ὅλου χρόνου, 
μα 1 / 3 ..- 1 / 1 / 2 κ.» 

καὶ ἄλλα τινὰ πάθη, ἤγουν μιτᾶτα καὶ προνοίας καὶ μονοπώλια, ἄλλοτε τοῦ 

3, 1 -.-π/, 2 1 η - - φας] 1 η ων ο.) 1 

οἴνου καὶ τοῦ σίτου, ἄλλοτε δὲ καὶ τῶν χρεῶν, ὁτὲ δὲ καὶ τοῦ τυροῦ, ἀείποτε δὲ 
τῶν ἰχθύων καὶ ὀπωρῶν, καὶ ποτὲ μὲν δι’ ἑαυτοῦ, ποτὲ δὲ καὶ τῶν ἀρχόντων 
αὐτοῦ, καὶ ἄλλα πλεῖστα πάθη, ὡς οὐκ ἐξὸν ἀνθρώπῳ λαλεῖν: οὐδὲ νοῦς, οὐδὲ 
15. γλῶσσα δυνηθείη ἐξειπεῖν τὰ τούτου πανουργήματα χαὶ μηχανήματα. Πρὸς μὲν 
τῶν ἐπισήμων τεχνιτῶν ζημίαι καὶ ἀγγαρεῖαι μετὰ τῶν δασμῶν, πρὸς δὲ τῶν 
ἀτέχνων καὶ ἐλευθέρων ἀνθρώπων δουλεία ἄμισθος χαὶ κόπος ἀδαπάνητος- μικρὰ 
γὰρ πᾶσα κακία πρὸς κακίαν τοῦ Θωμᾶ. Καὶ ἀληθῶς πολυθρήνητος ὤφθη τότε 
ἡ πόλις αὕτη τῶν Ἰωαννίνων' εἶχε γὰρ τότε τὸ τοῦ ἀποστόλου καὶ λέγειν καὶ 

/ ν / Ε΄ / - - «Ὃ - 
90 φάναι «ἔσωθεν τρόμος, ἔξωθεν φόβος», πῇ μὲν τὰ τοῦ τυράννου, πῇ δὲ τὰ τῶν 
- ρω 2 Ζ' 
Ἀλβανιτῶν, ἐπιδρομῆς ἐπικειμένης. 


[ Ἱστορικὸν περὶ διαφόρων δεσποτῶν τῆς Ἠπείρου, ἔχδ. Λ. Βρανούση, 80-84] 


Σχόλια 


(40) 
1-2. ἀλωπεκῆν -- λεοντῆν: πβ. τὴν παροιμιώδη φράση ὅπου γὰρ ἡ λεοντῆ μὴ 
ἐφικνεῖται, προσραπτέον ἐκεῖ τὴν ἀλωπεκῆν. Πλούταρχος, Βίος Λυσάνδρου, ΝΊΙ, 4, 2. 


16. κάστρον τοῦ Ἁγίου Δονάτου: Πρόχειται γιὰ τὸ σημερινὸ Γλυκύ, νοτίως τῆς 
Ἡγουμενίτσας, ἕδρα λατρείας τοῦ ἐπισκόπου Εὐροίας Δονάτου, ἢ ἀρχιερατεία τοῦ 
ὁποίου χρονολογεῖται στὴν περίοδο τοῦ Θεοδοσίου Α΄ (879-395). Ρ. Θομια], ΝΙΚοροΙίς 
μπι Κεγ]ια]]επἰα, [Ταρα]α Ιπιρετ!! ΒγΖαπηπὶ -- 8]. Βιέννη 1981. 158. 


17. τῆς Ἀραχοβίτσας κάστρῳ: Περὶ τὰ δεκαεπτὰ χιλιόμετρα βορειοδυτικὰ τῶν 
Ἰωαννίνων ἀνάμεσα στὸν κάμπο τῶν Ἰωαννίνων καὶ τῆς κοιλάδας τοῦ Καλαμᾶ. 
Βομβία!, ΝΙΚορο]!6 εἰ Κερ]ια]]επία, 140. 
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(41) 

6. μαχάριν: «ξύλινος κρίκος ποὺ περνοῦσαν στὰ ρουθούνια ἢ τὰ σαγόνια τῶν ζώων γιὰ 
νὰ τὰ δαμάσουν». Βρανούσης, Τὸ Χρονικὸν τῶν Ἰωαννίνων, 108. Κριαράς, Λεξικόν, Θ' 
977. 


(42) 

6. ἐξερώνησεν ἐξαλείμματα: Κατὰ τὸν Κριαρά, Λεξικόν, ΣΤ’, 98, ὃ ὅρος ἐξάλειμμα 
προσδιόριζε τὸ μιχρὸ ἰδιωτικὸ κτῆμα ποὺ προερχόταν ἀπὸ τὸ μοίρασμα δημόσιας γῆς. 
᾿Απαντᾶ, ὡστόσο, σὲ σχέση μὲ ἐγκαταλειμμένα κτήματα ποὺ παραχωροῦνταν ὡς ἐξα- 
λειμματικὰ σὲ ἄλλους ἰδιοκτῆτες ἢ στὸ κράτος. Ὁ Θωμᾶς Πρελοῦμπος προχώρησε, 
σύμφωνα μὲ τὸ Χρονικό, στὶς δημεύσεις τῶν κτημάτων τῶν τοπικῶν μὲ τὸ πρόσχημα 
ὅτι ἦταν ἐξαλειμματικά. Κορδώσης, «Τὰ βυζαντινὰ Γιάννενα», 242. 


10. σίκλας: Μονάδα μέτρησης, στὴν προχειµένη περίπτωση τοῦ κρασιοῦ, ποὺ 
ὑπολογίζεται περὶ τὶς ἑξήντα ὀχάδες, ὅπως σημειώνει ὁ Γ.Σ. Δεστούνης στὰ σχόλια 
τῆς ἔκδοσής του Ἱστορικὸν Κομνηνοῦ μοναχοῦ καὶ Πρόκλου μοναχοῦ περὶ διαφόρων 
δεσποτῶν τῆς Ἠπείρου, Ἁγία Πετρούπολη 1858, 15. 


10. ἀγγαρειῶν: Καταναγκαστικὴ ὑπηρεσία πρὸς τὸ κράτος συνήθως ἄνευ ἀμοιβῆς, 
ὅπως ἢ καστροχτησία καὶ Ἡ κατασκευὴ δρόμων. Στὸ κείµενο τοῦ Χρονικοῦ ἀπαντᾶ πα- 
ράλληλα μὲ τὰς πολυδουλείας (8 830,20). Α. Σταυρίδου -- Ζαφράκα, «Ἡ ἀγγαρεία 
στὸ Βυζάντιο», Βυζαντινὰ 11 (1982) 21-54. Κορδώσης, «Τὰ βυζαντινὰ Γιάννενα», 
255. 


141. μιτᾶτα: Ὁ ὅρος ἀπαντᾷ μὲ διάφορες σημασίες καὶ χυρίως σὲ σχέση μὲ τὴν στέ- 
γαση καὶ συντήρηση τῶν αὐτοκρατορικῶν στρατευμάτων ἀπὸ πολίτες. Τὸν 14ο αἰώνα 
«μοί τὴν ὑποχρεωτικὴ πώληση προμηθειῶν σὲ χαμηλὲς τιμὲς γιὰ τὴν διοίκηση καὶ 
τις στρατιωτικὲς ἀνάγχες. ΟΡΒ, Π. 1385. 


44. προνοίας: Ὁ θεσμὸς τῆς πρόνοιας δὲν ἔχει θέση ἀνάμεσα στὶς ζημίες καὶ τὰ 
φορολογικὰ βάρη ποὺ ἐπέβαλε ὁ Θωμᾶς Πρελοῦμπος στοὺς ὑπηκόους του. Ὁ Γ.Σ. 
Δεστούνης ἑρμήνευσε τὴν πρόνοια μὲ τὴν ἔννοια τῆς προμήθειας ἢ τῆς παροχῆς, σελ. 
15 τῆς ἔκδοσής του. Στὴν ἔκδοση Ροπαπενί]]ε, Παρίσι 1820/1821, 219 τὸ κείμενο 








ΩΝ, 
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2 λ / { / λιν 1 / 3 / 4 ΚΡ 
ἀντὶ προνοίας παραδίδει πορνείας: καὶ ἄλλα τινὰ πάθη, ἤγουν κοιμητάτα καὶ πορνείας 
χαὶ μονοπώλια. Κορδώσης, «Τὰ βυζαντινὰ Γιάννενα», 257-958. 


44. μονοπώλια: Ὅ μονοπωλιακὸς ἔλεγχος στὰ τρόφιμα ποὺ ἐπέβαλε ὁ Θωμᾶς Ί]ρε- 
λοῦμπος ζημίωνε τοὺς παραγωγοὺς καὶ τὶς συντεχνίες. Μονοπώλιο ἐπέβαλαν οἱ αὖτο- 
χράτορες παλαιότερα στὸ μετάξι καὶ στὸ σιτάρι, ἀργότερα καὶ στὸ κρασί. 0ΡΒ, 1, 
1399-1400. Κορδώσης, «Τὰ βυζαντινὰ Γιάννενα», 264-965. 


47. ἀτέχνων καὶ ἐλευθέρων: Οἱ ἐλεύθεροι ἦταν ἀκτήμονες χαὶ συνεπῶς δὲν εἶχαν 
καμία φορολογικὴ ὑποχρέωση πρὸς τὸ κράτος ἢ πρὸς κάποιον ἰδιώτη. Εἰκάζεται ὅτι 
ἦταν πάροικοι ποὺ εἶχαν χάσει τὰ κτήματά τους. Στὸ κείμενο παραλληλίζονται μὲ 
ἐκείνους ποὺ δὲν γνώριζαν καμία τέχνη. Βλ. ΟΡΡΒ, 1, 685. 


20. ἔσωθεν -- ἔξωθεν: πβ. ἔξωθεν μάχαι, ἔσωθεν φόβοι. Β΄ Κορινθ. 7:5. 





ΤΟ ΧΡΟΝΙΚΟΝ ΤΗΣ ΜΟΝΕΜΒΑΣΙΑΣ 


Τὸ Χρονικὸν τῆς Μονεμβασίας εἶναι ἕνα ἀπὸ τὰ πλέον πολυσυζητηµένα κείµενα 
τῆς βυζαντινῆς γραμματείας. Ὁ Ἰάκωβος Φ. Φαλλμεράυερ στήριξε τὶς ἀπόψεις 
του γιὰ τὴν ἐξάλειψη τοῦ ἑλληνικοῦ γένους ἐξαιτίας τῶν σλαβικῶν εἰσβολῶν 
μεταξὺ ἄλλων καὶ στὸ γνωστὸ πλέον χωρίο τοῦ Χρονικοῦ:“΄ 


Ἔν ἑτέρᾳ δὲ εἰσβολῇ ἐχειρώσατο πᾶσαν τὴν Θεσσαλίαν καὶ 
τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν τήν τε παλαιὰν Ἤπειρον καὶ ᾿Αττικὴν καὶ 
Εὔβοιαν. Οἳ δὴ καὶ ἐν Πελοποννήσῳ ἐφορμήσαντες πολέμῳ 
ταύτην εἷλον, καὶ ἐκβαλόντες τὰ εὐγενῆ καὶ ἑλληνικὰ ἔθνη, 

καὶ καταφθείραντες, κατῴκησαν αὐτοὶ ἐν αὐτῇ. Οἱ δὲ τὰς 
μιαιφόνους αὐτῶν χεῖρας δυνηθέντες ἐκφυγεῖν, ἄλλος ἀλλαχῇ 
διεσπάρησαν (Ῥιήξεν, Ογοπασα αἱ Μοπεπιοπεία, 1285-93). 


Σὲ μία διάλεξη ποὺ ὁ ἴδιος ἔδωσε στὴν Βαυαρικῇ Ἀκαδημία τῶν Ἐπιστημῶν 
μὲ τὸν τίτλο Περὶ τῆς καταγωγῆς τῶν σημερινῶν Ἑλλήνων, ὑποστήριξε τὴν 
θεωρία του γιὰ τὴν ἐξάλειψη κάθε ἴχνους ἑλληνικῆς ζωῆς μὲ δραματικὸ τρόπο, 
προσδιορίζοντας τὶς μεγάλες ἀνατροπὲς ποὺ ἐπῆλθαν στὸν ἑλληνικὸ χῶρο στὰ 
χρόνια τοῦ Ἰουστινιανοῦ Α΄: 


[7 ς ’ μή - 
«Οταν Ἡ μεγάλη κολόνα τῶν ἐθνῶν ἀνάμεσα στὸ Δούναβη 


] λ 
καὶ τῇ Βαλτιχὴ Θάλασσα συγκλονίστηκε ἀπὸ μεγάλα ἱστορικὰ 





44. ].Ρ3. Εα]πιθταγετ, Εγησηιεπῖο αμς ἄεπι ΟΥΕΠΕ, Π, Στουτγάρδη -- Τυβίγγη 
1845, 967-458, ἰδίως 442-414. 440-444. 
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συμβάντα καί, σὰ μαῦρο σύννεφο σπρωγμένο ἀπὸ ἄγρια 
καταιγίδα, σύρθηκε πάνω ἀπὸ τὸ ἔδαφος τῆς Ἑλλάδας χωρὶς 

ν᾽ ἀφήσει, κατὰ τὴν ἔχφραση ἑνὸς παρατηρητῆ τῆς ἐποχῆς, 

οὔτε μιὰ πεδιάδα, οὔτε ἕνα βουνὸ ἢ ἕνα φαράγγι στὴ βυζαντινὴ 
ἐπικράτεια ποὺ νὰ μὴ τὸ ἐρημώσει!΄δ) [...] ὥσπου τελικὰ ὅλες οἱ 
πόλεις καὶ τὰ χωριὰ τῆς Ἑλλάδας δηώθηκαν καὶ ἀποφιλώθηκαν 
ἀπὸ τὸν πληθυσμό τους καὶ καταστράφηκαν ὅλα τὰ μεγαλεῖα 
τῆς ἀρχαίας Ἑλλάδας [...] ὥσπου τελικὰ τὸ ξανανιωμένο 
βυζαντινὸ βασίλειο, δυναμωμένο ἀπὸ τὴν προσθήκη 
βαρβαρικῆς ζωτικῆς δύναμης ξαναὐπόταξε στὸ ζυγὸ μιὰν 
Ἑλλάδα ποὺ ἦταν πιὰ σλαβικὴ καὶ μπολιάζοντάς την μὲ 
χριστιανικὴ πίστη καὶ νεοελληνικὴ γλώσσα, δημιούργησε μία, 
ἀπὸ κάθε ἄποψη, καινούρια Ἑλλάδα». «6 


Τὸ Χρονικὸ τῆς Μονεμβασίας πρωτοδημοσιεύτηχε τὸ 1749 ἀπὸ τὸν ]οβερΏ. 
Ῥαδίπις, συντάκτη τοῦ καταλόγου τῶν ἑλληνικῶν χειρογράφων τῆς βιβλιοθή- 
χης τοῦ Τορίνου, ἀπὸ τὸν κώδικα Τπιιτίπεποίο 938361. 1 4 [Β ΝΤΙ 29], τοῦ 16ου 
αἰώνα, ὃ ὁποῖος ἀποτεφρώθηκε μαζὶ μὲ ἄλλα χειρόγραφα σὲ µία πυρχαγιὰ τὸ 
1904. Μετὰ τὴν προβολὴ τοῦ Χρονικοῦ ἀπὸ τὸν Φ.1. Φαλλμεράυερ καὶ τὶς 
ἔντονες συζητήσεις ποὺ ἀκολούθησαν ἐξαιτίας τῶν ἀπόψεών του περὶ τοῦ 
ἐκσλαβισμοῦ τῆς Πελοποννήσου, 7 ὃ Σπυρίδων Λάμπρος ἔφερε στὸ φῶς τρία 


45. Προκόπιος, Ἀνέχδοτα, Παατγ, ΧΙ,10,2.: Διὸ δὴ χῶρος μέν τις ἢ ὄρος ἢ σπήλαιον 
ἢ ἄλλο τι τῆς Ῥωμαίων γῆς ὑπὸ τὸν χρόνον τοῦτον ἀδῄωτον οὐδαμῆ ἔμεινεν. 

46. Ἰάχωβος Φ. Φαλλμεράυερ, Περὶ τῆς καταγωγῆς τῶν σημερινῶν Ἑλλήνων, Με- 
τάφρ. Κ.Π. Ρωμανός, Ἀθήνα 1984, 44-45 (-- ἨΕΙσμεῃ Είπῃιις Πα{{ε ἐίε Βεθείζιπς 
στεο]ιοτ]ηπι]ο ἠιινοῖι ἀίε 5]αυετι αι ἶπο 5ο]πε,δα] ἆεν 51331 ΑΗΙοΗ ιιπᾶ ἆεν Ἱαπάδε]μαβ Αἱ- 
ΗΚα7, οὖεν, Νἄ]ιετε Βεστίϊιήμης ει ἵπι εγοίεη Βηπῆεν ἦεν (εοσ]ηο]έο Όο Μοτεα τοὔητεπά 
ἆεβ ΙΜΙΗεἰαΙέετ πιι[φεβίε]]ἑετι Τε]ινε {δεν ἦε ΕΠΙΦΙε]πιπς ἄεν Πειέίσεη (σγίεσΠει, ΡεΙεδεΏ 
(η ἀ4ετ δΗεπηίσπεη 9Ησωπς ἄετ κ. Βαγετοεπεη Αἰαάσπιῖε ἆει Ἰλδδεπβομαίθη, 
Στουτγάρδη -- Τυβίγγη, 1835). 

47. ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ, σεθομαϊέε ἄεί Ηα]ρἰπ6ε] ΜΌνεη τυβηγεπά ἄεο ΜΙΗεἸα]ίογς, Βτδίετ 
Τπε!], (-- Ἱστορία της Χερσονήσου του Μοριά κατά τον μεσαίωνα, Πρώτο µέρος: Αφανισμός 
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νέα χειρόγραφα τοῦ Χρονικοῦ, γραμμένα καὶ τὰ τρία τὸν 16ο αἰώνα, τὰ ὁποῖα 
ἔδωσαν µία νέα διάσταση στὴν συζήτηση. Διότι τότε τέθηκε καὶ τὸ ζήτημα τῆς 
προτεραιότητας τοῦ ἑνὸς χειρογράφου ἔναντι τοῦ ἄλλου, τῶν ἀντίστοιχων πηγῶν 
τους, ἀλλὰ καὶ τῆς πληρότητας τῶν εἰδήσεών τους. Πρόκειται γιὰ τὰ χειρό- 
γραφα τῶν μονῶν Κουτλουμουσίου ἄρ. 220, φφ. 194-- 1965, Ἰβήρων ἀρ. 329, 
φφ. 20858, τὰ ὁποῖα ὁ Λάμπρος ἐξέδωσε τὸ 41884, καθὼς καὶ τοῦ Οοἰ]εσίο 
6τεςο τῆς Ρώμης ἆρ. 12, ποὺ δημοσίευσε τὸ 1912.΄8 Απὸ τὴν ἀντιβολή τους 
προέκυψε ὅτι τὸ χείµενο τῶν τεσσάρων χειρογράφων ἀνάγεται σὲ μία κοινὴ 
πηγή, ἐκκλησιαστικοῦ πρωτίστως χαρακτήρα, μὲ ἀναφορὲς στὴν ἱστορία τῆς 
ἐπισκοπῆς Πατρῶν. Ἡ διασκευὴ τοῦ ἰβηρικοῦ χειρογράφου φαίνεται νὰ εἶναι ἢ 
ἀρχαιότερη καὶ πληρέστερη στὶς εἰδήσεις της σὲ σύγχριση μὲ τὶς ἄλλες δια- 
σχευές, ὅσον ἀφορᾶ τὴν ἱστορία τῶν Ἀβάρων ἀπὸ τὴν πρώτη τους ἐμφάνιση ἕως 
τὴν κατάκτηση τῆς Πελοποννήσου κατὰ τὸ ἕχτο ἔτος τῆς βασιλείας τοῦ Μαυ- 
ρικίου καὶ τὴν συντριβὴ τῶν Σλάβων ἀργότερα ἀπὸ τὸν Νικηφόρο Α’ (802- 
811).΄ ᾿Αλλὰ ἐνῶ τὸ ἰβηρικὸ χειρόγραφο περατώνεται μὲ τὴν ὑποταγὴ τῶν 
Σλάβων τῆς περιοχῆς τῶν Πατρῶν ἐπὶ Νικηφόρου Α΄, οἱ τρεῖς ἄλλες διασχευὲς 
παραδίδουν ἐκκλησιαστικὰ γεγονότα τῶν μητροπόλεων Λακεδαιμονίας χαὶ 
Μονεμβασίας, ἀπὸ τὸ 1082/1089 (ἀνύψωση τῆς πρώτης σὲ μητρόπολη) ἕως 


των Ελλήνων της Πελοποννήσου και επανακατοίκιση του ἄδειου εδάφους από σλαβικά 
φύλα, μετάφρ. και σχόλια Παντελής Σοφτζόγλου, Αθήνα 2002), 199: «Η Ελλάδα μετην 
αλυσίδα του σχλάβου χαι µε χριστιανικό κλήρο δεν είναι πια Ελλάδα είναι κάτι που κανένας 
δε θέλει να ξέρει και να προσέχει. Ο ανατολίτικος δεσποτισµός του Θεοδόσιου, του Αρχάδιου 
και του Ιουστινιανού σε συμμαχία µε τον άγιο Παχώμιο, τον άγιο Αθανάσιο χαι τον άγιο 
Σπυρίδωνα απέκοψε τις ζωτικές ρίζες του ελληνικού λαού χαι εξάλειψε τα θεμέλια του χα- 
ραχτήρα του». 

48. Σ.Π. Λάμπρος, «Τὸ περὶ κτίσεως Μονεμβασίας χρονικόν», Ἱστορικὰ Μελετή- 
ματα, Ἀθήνα 1884. 907-198. ΤΟΥ ΙΔΙΟΥ, «Νέος κῶδιξ τοῦ Χρονικοῦ Μονεμβασίας», 
ΝΕ 9 (4912) 245-254. Γιὰ τὰ χειρόγραφα τοῦ Χρονικοῦ, βλ. καὶ Ε.. Εἰκιίπσατ, Κεσίοπα[-. 
ἑθοο]ιἰο]τἑε αἷς Ωιιε[]επργοζίεπι. Πίο 6Πιγοπῆς Όση Μοπεπιθηδίη πὶ πο οἰσήίαπίοσ]ιε Τεηιεπα. 
Είπε Πἱθίογίσε]-{οροφγαρ]θε]ο 5Πι]ε, [Ὁιοττεισηίοσηε Αἰκααεπιὶε ἀετ Νίοθεποσηαίιεη. 
ΡΠΠοβορΠίβεΠ-Πἱβιοτίοςηο ΚΙ. Ῥεπἱκβσητίγεη, 294], Βιέννη 2001, 15-25. 

49. Ρ. Ἰμεπιετ]ε, «Ίμα (Πτοπίαιιε Ἱπιρτορτεπιεηέ ἀῑιε ἆε Μοπεπινβοῖθ: 1,6 σοπ- 
τοχίε Πἰείοτίαιε εἰ Ιέσεπαβίτο», ΚΕΒ 24 (1968) 5-7. 
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τὸ 1490.50 Ὁ ἀνώνυμος συντάκτης τοῦ πρώτου μέρους τοῦ χειμένου (ἐβηρικοῦ 

/ / Δ. Ὡψ, λ 2 / ς » ο ς / 
κώδικα) φαίνεται νὰ ἄντλησε τὶς εἰδήσεις του, ὅπως ἔδειξε πρῶτος ὁ Σπ. Λάμ- 
ΙΥἹΕΟῚ / ς / / 2 λ λ - ΤΗ . / μ 
προς χαὶ ἀργότερα ὁ Ν. Βέης, κυρίως ἀπὸ τὸν Εὐάγριο, τὸν Μένανδρο Προτή- 
κτορα, τὸν Θεοφύλακτο Σιμοκάττη καὶ τὸν Θεοφάνη.”! Πιθανολογοῦμε ὅμως 
ὅτι στηρίχτηκε στὶς εἰδήσεις κάποιου χρονικοῦ, ποὺ ἀποτέλεσε τὴν κύρια πηγή 
του, ὁπότε οἱ ὅποιες παραπομπές του προέρχονται ἀπὸ δεύτερο χέρι. Ὅσον 
ἀφορᾶ τώρα τὸν χρόνο τῆς συγγραφῆς τοῦ ἀρχικοῦ κειµένου ἢ μᾶλλον τοῦ 
ἀρχικοῦ του πυρήνα οἱ ἀπόψεις διίστανται. Ἡ ἀναφορὰ στὸ τέταρτο ἔτος τῆς 
βασιλείας Νικηφόρου τοῦ παλαιοῦ τοῦ ἔχοντος Σταυράκιον (Ώα]δεν, 16, 139- 
140), προσδιορίζει τὴν συγγραφὴ μετὰ τὴν βασιλεία τοῦ Νικηφόρου Α΄ 
(805/806). Ἡ σημείωση αὐτή, ὡστόσο, θεωρήθηκε μεταγενέστερη προσθήκη 
κάποιου γραφέα.2 Τελικά, οἱ χρονολογήσεις ποὺ προτάθηκαν κυμαίνονται ἀπὸ 
τὶς ἀρχὲς ἢ τὰ μέσα τοῦ 9ου ἕως τὸν 10ο ἢ ἀκόμη καὶ τὸν 11ο αἰώνα.Δὀ 


Σύνοψη τοῦ Χρονικοῦ 

(α) Πρεσβεία ᾿Αβάρων στὴν Κωνσταντινούπολη κατὰ τὸ τριακοστὸ δεύτερο 
ἔτος τῆς βασιλείας τοῦ Ἰουστινιανοῦ (558). (Ῥη]ξεν, 32.1-14). 

(β) Ἀναδρομὴ στὴν ἱστορία τους, σύµφωνα μὲ τὸν ἐχκλησιαστικὸ ἱστορικὸ 
Εὐάγριο. Καταγωγή, περιπλάνηση, ἐγχατάσταση τῶν Ἀβάρων στὴν Μυσία 
(Ώι]ζεν, 4,14-6.41). 

(1) Ἀπαρχὴ τῶν ἀβαρικῶν ἐπιδρομῶν στὴν Θράκη καὶ τὴν Μακεδονία. Οἱ 
Ρωμαῖοι γίνονται φόρου ὑποτελεῖς στοὺς Ἀβάρους ( Ῥυ]ξεν, 6.41-52). 


πι μα 


50. Ν. Βέης, «Τὸ Περὶ τῆς κτίσεως τῆς Μονεμβασίας χρονικόν, αἱ πηγαὶ και Ὢ 
ἱστορικὴ σημαντικότης αὐτοῦ», Βυζαντὶς 1 (1909)», 98-99. 

51. Λάμπρος, «Τὸ περὶ κτίσεως Μονεμβασίας χρονικόν», 110-117. Βέης, «Τὸ Περὶ 
τῆς κτίσεως τῆς Μονεμβασίας χρονιχόν», 81 κ.ὲ. Βλ. ἀναλυτικότερα τὶς πηγὲς τοῦ πρώτου 
μέρους τοῦ Χρονικοῦ στὸν Κίο]ἱηροτ, Κεσἱοπα]φεςο]εἰσ]ι{ε αἲο Ωμε]]επρτοῦίεπι. Πἱε Οπγοπῖϊ 
Όοπ Μοπεπιδηοίη ιιπ "πο θἰζΙαπίδεμε Πεπιεπα, 95-53. 

52. Ἰεπιθτ]ε, «1.4 ΟΠπτοπίηιε Ιπιρτορτετπηεπὶ «το ἆε Μοπεπιναοίε», 16-17, 22, 
26-27. 

58. Αἰκ. Χριστοφιλοπούλου, «Ἐθνολογικὰ προβλήματα τοῦ 7ου αἲ.», Ἱστορία τοῦ 
ἑλληνικοῦ ἔθνους, τ. Η΄, 384. 
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(δ) Ἐπὶ Μαυρικίου νέα σύναψη εἰρήνης, τὴν ὁποία στὴν συνέχεια καταλύει 
ὁ Χαγάνος τῶν Ἀβάρων. Κατάληψη πόλεων Μακεδονίας καὶ Θράκης, ἀπὸ τοὺς 
Αβάρους καὶ ἐπιδρομὲς μέχρι τῶν προαστίων τοῦ Βυζαντίου (Ώι]ζεν, 8,60- 
10,85. Πβ. Θεοφάνης, ἂε Βοοτ, 252,91-253,14). 

(ε) Σὲ ἄλλη ἐπιδρομὴ ὁ Χαγάνος τῶν Ἀβάρων κατέλαβε πᾶσαν τὴν Θεσ- 
σαλίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν τήν τε παλαιὰν Ἤπειρον καὶ ᾿Αττικὴν καὶ 
Εὔβοιαν. Οἳ δὴ καὶ ἐν Πελοποννήσῳ ἐφορμήσαντες πολέμῳ ταύτην εἶλον, καὶ 
ἐκβαλόντες τὰ εὐγενῆ καὶ ἑλληνικὰ ἔθνη, καὶ καταφθείραντες, κατῴκησαν αὐτοὶ 
ἐν αὐτῇ (Ώι]ζεν, 12,86-90. Πβ. Εὐάγριος, ΒίάεΖ-- Ρατπιεπῖίετ, ΥΊ,10). 

(στ) Κυριαρχία τῶν Ἀβάρων ἀπὸ τὸ 588 μέχρι τὸ 805 καὶ μετοικεσία τῶν 
κατοίχων τῆς Πελοποννήσου στὰ νησιὰ καὶ στὶς γύρω περιοχές, ἀλλὰ καὶ στὴν 
Μονεμβασία, τὸ Ρήγιο καὶ τὰ Δέμεννα”' (Ῥι]ξεν, 12,90-16, 140. Σχόλιο 
Αρέθα, Ῥιἠξεν, 132.104-145). 

(ζ) Ἡ ἔκταση ἀπὸ τὴν Κόρινθο ἕως τὸν Μαλέα μένει ἐλεύθερη ἀπὸ τὴν χυ- 
ριαρχία τῶν Σλάβων καὶ τελεῖ ὑπὸ τὸν στρατηγὸ τῆς Πελοποννήσου Σκληρό, 
ὁ ὁποῖος ἀφανίζει τελείως τοὺς Σλάβους. Τὰ κατακτηθέντα τότε ἐδάφη 
ἀποδίδονται στοὺς παλαιοὺς κατοίκους (Ῥιἠόον, 18,144-90, 173. Σχόλιο 
Ἀρέθα, Ῥυ]ξεν, 18.4150-154).55 

(0) Ὁ Νικηφόρος Α΄ πληροφορεῖται τὸ γεγονὸς καὶ πάραυτα ἀνοικοδομεῖ 
τὶς πόλεις καὶ ἐχχριστιανίζει τοὺς βαρβάρους. Καλεῖ δὲ τοὺς κατοίχους τῆς Πά- 
τρᾶς νὰ ἐπιστρέψουν ἀπὸ τὸ Ρήγιο, ἀνοικοδομεῖ τὴν πόλη τους καὶ ἀποκαθιστᾶ 
τὰ δίκαια τῆς μητροπόλεως Πατρῶν (Ρι[ξεν, 20, 178-22, 196 Σχόλιο Ἀρέθα, 
Ῥυ]ξεν, 18.4154-158). 

(1) Ὁ αὐτὸς βασιλεὺς ἀνοικοδομεῖ τὴν Λακεδαίμονα καὶ τὴν καθιστᾶ ἐπι- 
σχοπὴ ὑπὸ τὴν δικαιοδοσία τῆς μητροπόλεως Πατρῶν. Ἐνισχύει τὸν πληθυσμὸ 


Έα ΕΕ ΗΕ πι. 

54. Βλ. εἰδικότερα τὴν μελέτη τοῦ Ε. Κἰο]ίησοτ, Κεσίοπα]φεβο]τἰσϊιέε αἰο Ωιιε[]επγτο- 
ῥ]επι. Πίο ΟἹπτοπῖε υοη Μοπεπιδαδία μά ἆαβ οἰαί]ἱανίοο]ιε Όεπιεπη, 157 κ.ξ. 

55. Ἀπὸ τὸ σημεῖο αὐτὸ καὶ ἐντεῦθεν στὸ κείμενο δὲν γίνεται πλέον λόγος γιὰ τοὺς 
Ἀβάρους ἀλλὰ µόνο γιὰ τοὺς Σλάβους ἐπιδρομεῖς. Γιὰ τὸν στρατηγὸ Σκληρό, τὴν πιθανὴ 
ἀναφορά του στὸν δογίρίοτ {ποργῆῃς καὶ τὴν ταύτισή του, βλ. 1. Ώι]ξεν, «Θοπιε Βοπιατίς5 
οη {Π6 (Πτοπἰς]ο οἳ Μοπεπινασία», (Παταπίς 5{μιε5, Νενν Βταποννιεϊς, Ν.]. 1980, 
97-59, ὅπου καὶ ἢ σχετικὴ βιβλιογραφία. 
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μὲ Καφήρους, Θρακησίους καὶ Ἀρμενίους καὶ ἐκχριστιανίζει τοὺς βαρβάρους 
(Ώι]ζεν, 22.496-205). 


Ἡ ἀφήγηση, ὅπως διαπιστώνεται, δὲν εἶναι χρονογραφική, ἀλλὰ οὔτε καὶ ἢ 
δομὴ τοῦ κειµένου θυμίζει χρονογραφία μὲ τὴν χλασικὴ ἔννοια τοῦ ὅρου. 
Δημιουργοῦνται συνεπῶς ἀσάφειες καὶ χενὰ στὴν χρονολόγηση τῶν γεγονότων 
καὶ ἰδίως γύρω ἀπὸ τὸ ἐπίμαχο χωρίο, στὸ ὁποῖο γίνεται λόγος γιὰ τὴν χατά- 
κτηση τῆς Πελοποννήσου καὶ τὸν ἀφανισμὸ τοῦ ἑλληνικοῦ στοιχείου (12,86- 
89). Ἡ παραπάνω πληροφορία δείχνει νὰ ἔχει ἀντληθεῖ ἀπὸ τὴν Εκκλησιαστικὴ 
Ἱστορία τοῦ Εὐαγρίου, τὸν ὁποῖο, ἄλλωστε, ὁ συντάκτης σὲ ἄλλο σημεῖο χατο- 
νομάζει ὡς πηγή του (Ῥυ]ξεν, 4, 14). Σὲ ἀντίθεση ὅμως μὲ τὸν Εὐάγριο, ποὺ 
ἀναφέρει γενικόλογα τὴν κατάκτηση τῆς “Ελλάδος ἀπὸ τοὺς Αβάρους, ὁ συν- 
τάκτης τοῦ Χρονικοῦ ἀπαριθμεῖ συγκεκριµένα τὶς χατακτημένες περιοχὲς τοῦ 
ἑλλαδικοῦ χώρου: 




















Οἱ Ἄβαρεις δὶς μέχρι τοῦ καλουμένου 


2 τ. 4 τω; 2 - 3 / - 
Ἐν ἑτέρᾳ δὲ εἰσβολῇ ἐχειρώσατο πᾶσαν 
τὴν Θεσσαλίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν) μαχροῦ τείχους ἐλάσαντες [...] καὶ τὴν 


τήν τε παλαιὰν Ἤπειρον καὶ Ἀττικὴν χαὶ| Ἑλλάδα πᾶσαν καὶ ἑτέρας πόλεις τε χαὶ 








Εὔβοιαν. Οἳ δὴ καὶ ἐν Πελοποννήσῳ! φρούρια ἐξεπολιόρκησαν καὶ ἠνδραπο- 







2 , Ζ ΄ ο” 1 / 7 ’ ο 1 
εφορμήσαντες πολέμῳ ταυτην εἷλον, χαι δίσαντο, ἀπολλύντες απαντα χαι πυρπο- 


ἐκβαλόντες τὰ εὐγενῆ καὶ ἑλληνικὰ ἔθνη, | λοῦντες, τῶν πολλῶν στρατευμάτων κατὰ 
τὴν Ἔδφαν ἐνδιατριβόντων (Εὐάγριος, 


Βϊά6ζ-- Ρατπιεηῖίετ, ΝΙ. 10). 


χαὶ καταφθείραντες, χατῴχησαν αὐτοὶ ἐν 
2” ον ες 1 Ὁ) / 3. ο - 

αὐτῇ. Οἱ δὲ τὰς μιαιφόνους αὐτῶν χεῖρας 

δυνηθέντες ἐκφυγεῖν, ἄλλος ἀλλαχῇ διε- 






σπάρησαν (Ῥι]ξεν, 12,85-93). 






Ἡ κατάκτηση τῆς Πελοποννήσου συνεπῶς ἀπὸ τοὺς Αβάρους, σύμφωνα μὲ τὸ 
Χρονικό, διήρκεσε διακόσια δεκαοκτὼ χρόνια, ἀπὸ τὸ ἕκτο ἔτος τῆς βασιλείας 
τοῦ Μαυρικίου ἕως τὸ τέταρτο ἔτος τῆς βασιλείας τοῦ Νικηφόρου Α΄, δηλαδὴ 
ἀπὸ τὸ 587/588 ὣς τὸ 805: Οὕτως οἱ Ἄβαροι τὴν Πελοπόννησον κατασχόντες 
χαὶ κατοικήσαντες ἐν αὐτῇ διήρκεσαν ἐπὶ χρόνοις διακοσίοις ὀκτωκαίδεκα μήτε 
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τῷ τῶν Ῥωμαίων βασιλεῖ, μήτε ἑτέρῳ ὑποκείμενοι (16, 184-136). Τὴν ἴδια 
ἀκριβῶς πληροφορία σχετικὰ μὲ τὴν ἀπόλυτη κυριαρχία τῶν ᾿Αβάρων παραδίδει 
καὶ ἢ συνοδικὴ ἐπιστολὴ τοῦ πατριάρχη Νικολάου (4084-1411) πρὸς τὸν 
αὐτοκράτορα Αλέξιο Α΄: διὰ τὸ ἐν τῇ χαταστροφῇ τῶν Ἀβάρων [...] γενόμενον 
θαῦμα, ἐπὶ διακοσίοις δεκαοκτώ χρόνοις ὅλοις κατασχόντων τὴν Πελοπόννησον, 
καὶ τῆς ῥωμαϊκῆς ἀρχῆς ἀποτεμομένων, ὡς μηδὲ πόδα βαλεῖν ὅλως δύνασθαι 
ἐν αὐτῇ “Ῥωμαῖον ἄνδρα.55 Τὸ Χρονικὸ πάντως ἕως αὐτὸ τὸ σημεῖο κάνει λόγο 
γιὰ ἀβαρικὴ καὶ ὄχι γιὰ σλαβικὴ κυριαρχία τῆς Πελοποννήσου καὶ δὴ κατὰ τὸ 
παραπάνω χρονικὸ διάστηµα. Τὸ δὲ γεγονὸς τῆς ἀβαρικῆς κατάκτησης, μὲ τὴν 
συνακόλουθη ἐξολόθρευση τοῦ ντόπιου πληθυσμοῦ καὶ τὴν μετοιχεσία τῶν 
ἐπιζησάντων στὶς γύρω περιοχές, ἀλλὰ καὶ πέρα τούτων ἕως τὴν Νότιο Ἰταλία, 

καταγράφονται δίχως νὰ δίνονται χρονολογήσεις ἢ ἄλλα συναφῆ στοιχεῖα 
(12,85-92). Στὴν συνέχεια, ὡστόσο, ὅταν ὁλοχκληρώνει τὴν ἑνότητα τῶν ἆβα- 

ρικῶν κατακτήσεων, δίνει τὴν διάρχεια τῆς κυριαρχίας τους στὴν Πελοπόννησο 

(10, 184-140). Ἀπὸ τὴν ἄλλη πλευρά, ἢ εἰσαγωγὴ τῶν Σλάβων στὴν χρονο- 

γραφικῇ ἀφήγηση γίνεται δίχως καμία προηγούμενη νύξη: Μόνου δὲ τοῦ 
ἀνατολικοῦ μέρους τῆς Πελοποννήσου ἀπὸ Κορίνθου καὶ μέχρι Μαλαίου τοῦ 
Σθλαβινοῦ ἔθνους διὰ τὸ τραχὺ καὶ δύσβατον καθαρεύοντος (18. 141-149).57 

Ὃ συντάκτης τοῦ χώδιχα τῆς Μονῆς Ἰβήρων σ’ αὐτὸ τὸ σημεῖο παίρνει προ- 

φανῶς ὡς δεδομένη τὴν σλαβικὴ διείσδυση στὸν ἑλληνικὸ Νότο, σημειώνοντας 

μάλιστα ὅτι οἱ εἰσβολεῖς δὲν προχώρησαν στὴν ἀνατολικὴ Πελοπόννησο, πέρα 

ἀπὸ τὴν Κόρινθο ἕως Μαλαίου, ἐπειδὴ ἡ ἔκταση αὐτὴ ἦταν δύσβατη. Ἡ 

ἀφήγηση τοῦ συντάκτη, σ’ αὐτὴν τὴν ἑνότητα, περατώνεται μὲ τὴν συντριβὴ τῶν 

Σλάβων ἀπὸ τὸν στρατηγὸ Σκληρὸ (18,142-20, 173). 


ε 5 ἢ -» το θε ο 
Ἡ ἱστορικότητα τοῦ Χρονικοῦ ἀμφισβητήθηκε κυρίως ἀπὸ ἕλληνες ἴστο- 


-τ-ττ--τ-αππξξπξ--------. 

90. Ράλλης -- Ποτλῆς, Σύνταγμα τῶν θείων καὶ ἱερῶν κανόνων, τ. Ε΄, Ἀθήνα 1855, 
72. Κυριακίδης, Βυζαντιναὶ μελέται ΝΊ. Οἱ Σλάβοι ἐν Πελοποννήσῳ, [ Ἑταιρεία 
Μακεδονικῶν Σπουδῶν -1], Θεσσαλονίκη 1941, 90-92. 

97. Ἡ ἀνακολουθία τοῦ κειμένου σχετικὰ μὲ τοὺς ᾿Αβάρους, ποὺ ἀποτελοῦν τὸ 
ἀντικείμενο τοῦ πρώτου μέρους, καὶ τὴν εἰσαγωγὴ τῶν Σλάβων στὴν ἀφήγηση δὲν βρίσχει 
εὔκολη ἐξήγηση. Βλ. καὶ 5. Τατῖε], «ΤΗ6 5ο-σα]]εά (Ἠτοπίς]ε οἳ Μοπεπιναοίᾶ: ἃ Πἰ- 
5ιοτἰςα] απα]γείς», Βγα68 (1998) 448- 468. 
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ρικούς, οἱ ὁποῖοι ἀντέκρουσαν τὸν ἐκσλαβισμὸ τῆς Πελοποννήσου κατὰ τὰ τέλη 
τοῦ θου αἰώνα. Ὁ ὅρος Ἑλλὰς ποὺ ἀπαντᾶ στὸ Χρονικό, ὅπως καὶ στὸν 
Εὐάγριο, ἀπὸ τὸν ὁποῖο ὁ ἀνώνυμος συντάκτης δανείστηκε τὴν πληροφορία του 
4 4 ε / - :“.ς 87 / 1 / 3 /, } 
--καὶ τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν καὶ ἑτέρας πόλεις τε καὶ φρούρια ἐξεπολιόρκησαν καὶ 
2 / τ / 3 / ς- . ς ’ 1 -- 
ἠνδραποδίσαντο--, ὑποστήριξαν (οἱ ἀμφισβητίες) ὅτι δὲν ὑποδηλώνει τὸν χῶρο 
τῆς κυρίως “Ἑλλάδος, διότι στὴν ὑπὸ συζήτηση περίοδο συμπεριελάμβανε 
ς / λ / ο - / ο» ς 58 ο) ΔΝ νά 1 
ὁλόκληρο τὸ βόρειο τμῆμα τῆς χερσονήσου τοῦ Αἵμου. Ὅπως καὶ νὰ ἔχει τὸ 
ζήτημα, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον οἱ ξένοι ἱστορικοὶ δέχθηκαν τὶς πληροφορίες τοῦ 
Χρονικοῦ ὡς αὐθεντιχές, μὲ τὸ ἐπιχείρημα ὅτι τὰ γεγονότα ποὺ παραδίδει 
ἐπαληθεύονται ἀπὸ μαρτυρίες ἄλλων πηγῶν καὶ συγκεκριµένα ἀπὸ ἕνα παρα- 
σελίδιο, αὐτόγραφο σχόλιο τοῦ Ἀρέθα Καισαρείας.9 Τὸ σχόλιο χρονολογεῖται 
τὸ 932 καὶ εἶναι γραμμένο σὲ κώδικα ποὺ παραδίδει τὸ Χρονογραφικό Σύντομο 
τοῦ πατριάρχη Νικηφόρου (806-815). Πρῶτος τὸ ἐπεσήμανε ὁ Σ. Κουγέας 
στὸν κώδικα τῆς Δρέσδης ΠΑ 12 ᾳ. 6’ (ἀ6 Βοοτ, 404.00 Ὁ ᾿Αρέθας πράγματι 
ἐπαναλαμβάνει σχεδὸν αὐτολεξεὶ τὰ τῆς κατακτήσεως καὶ τῆς ἐν συνεχείᾳ µε- 
τοικεσίας τῶν κατοίκων, ἔχοντας προφανῶς χρησιμοποιήσει τὴν ἴδια μὲ τὸ 
Χρονικὸ πηγή, ἐκτὸς καὶ ἂν δεχθοῦμε τὸν ἴδιο ὡς συγγραφέα τοῦ Χρονικοῦ, 
ὅπως ὑπέθεσε ὁ καθ. ]οπἑππ65 Κοάετ.δἹ Περιττὸ νὰ ἐπισημανθεῖ ὅτι τὸ Χρονικὸ 


58. Βλ. εἰδικὰ τὶς θέσεις τοῦ Κ. Παπαρρηγόπουλου, Ἱστορία τοῦ ἑλληνικοῦ ἔθνους, τ. 
Γ΄, 151-151 καὶ Κ.1. Ἄμαντου, Ἱστορία τοῦ βυζαντινοῦ κράτους, Ι, Αθήνα 1939, 279- 
282, καθὼς καὶ τὶς κριτικὲς παρατηρήσεις τοῦ Ρ. Οπαταπῖς, «Τηο ΟΠτοπίσ]ε οἳ Μο- 
Πεπιναδία απα {Πε Ωιεςοπ οἳ ἴΠε Φ]ανοπῖς 5ειΠεπιεπῖς ἴπ ὤταοςε», ΠΟΡ5 (4950) 
149-152. 

59. Ρ. Παταπίς, «Τπε (Πτοπἰς]ε οἳ Μοπεπιναςία», ἰδίως 159 κ.ξ. Γιὰ τὶς ἀπόψεις 
ποὺ διατυπώθηκαν κατὰ καιροὺς ἀπὸ τοὺς μελετητές, βλ. ἐπίσης Κυριακίδης, Βυζαντιναὶ 
μελέται ΝΊ. Οἱ Σλάβοι ἐν Πελοποννήσῳ, 38-40. Α.Ν. Στράτος, «Ἐνπιχείρησις κατὰ τῶν 
Σλάβων», Τὸ Βυζάντιον στὸν Ζ αἰῶνα, τ. Ε΄, Ἀθήνα 1974 163-168. 

60. Σ. Κουγέας, «Ἐπὶ τοῦ καλουμένου Χρονικοῦ Περὶ τῆς κτίσεως τῆς Μονεμβασίας», 
ΝΕ9 (1912) 473-80. Κυριακίδης, Βυζαντιναὶ μελέται ΝΊ. Οἱ Σλάβοι ἐν Πελοποννήσῳ, 
74-80. 

64. ]. Κοάετ, «Ατείμας νοη Μαἰδατεία πα ας 5οσεπαηηίο (Πτοπἰς νοη Μο- 
πεπηραςία», ]ΟΒ 95 (1976) 75-80. 
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εἶναι κατὰ πολὺ ἐκτενέστερο καὶ περιεκτικότερο στὶς εἰδήσεις του ἀπὸ τὸ σχόλιο 

2 / ς / 2 { . /{ ’ 4:46. - ς . - ρω . 
τοῦ Αρέθα, ὁπότε ἀποκλείεται τὸ σχόλιό του νὰ ὑπῆρξε ἢ πηγὴ τοῦ Χρονικοῦ. Τὸ 

/{ “9 / 2 { / λ / - / λ / 

σχόλιο τοῦ Αρέθα ἀποδίδει πάντως τὴν κατάκτηση τῆς Πελοποννήσου στὸ γένος 
τῶν Σκλαυηνῶν καὶ ὄχι τῶν Ἀβάρων. ᾿Αλλὰ γιὰ ποιό λόγο τὸ σχόλιο τοῦ Αρέθα 
3 “Ὁ , 2 / λ 1 / - -- Ἂ ρω ς ς / 
ἀντικαθιστᾶ τοὺς Αβάρους μὲ τὸ γένος τῶν Σκλαυηνῶν, ἂν δεχθοῦμε ὅτι ἢ κοινή 





Λ 3 - . . 4 3. / Λ 2 / ς / 
τους πηγη (ἐννοεῖται μετο Χρονικὸ) ανεφερε τους Αβάρους ως κατακτητες; 


Τῷ τετάρτῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ 4 


Πατρῶν τῆς Πελοποννήσου τῆς πατρίδος 
σι λω / 3 η “- - / 
ἡμῶν μετοικία ἀπὸ τῆς Καλαυρῶν πό- 
λεως τοῦ “Ῥηγίου ἀνεκομίσθη εἰς τὸ 
ἀρχαῖον πόλισμα τῶν Πατρῶν. Ἔφυγα- 
/ 4 ν / ς ͵ - 
δεύθη γὰρ ἤγουν μετῳκίσθη ὑπὸ τοῦ 
Σχλαυηνῶν ἔθνους πολέμῳ ἐφορμησάντων 


’ ον / 1 / 4 
Θεσσαλίᾳ τῇ πρώτῃ καὶ δευτέρᾳ [...] καὶ 


Πελοποννήσῳ, καὶ ἐκβαλόντων μὲν τὰ 


ο 


ἐγγενῆ ἑλληνικὰ ἔθνη καὶ καταφθειράν- 
των κατοικισθέντων δὲ αὐτῶν ἀπὸ βασι- 
λείας Μαυρικίου ἔτους ς΄ μέχρι τετάρτου 
2 / 9). φώς ω 3 - 
ἔτους Νικηφόρου, ἐφ᾽ οὗ τοῦ ἀνατολικοῦ 
μέρους Πελοποννήσου ἀπὸ Κορίνθου καὶ 
/ 


μέχρι Μαλέας τοῦ Σκλαυηνοῦ καθαρεύον- 


τος, εἰς ὃ καὶ στρατηγὸς κατεπέμπετο τῇ 
Πελοποννήσῳ (Σχόλιον Αρέθα, Κου- 


γέας, ΝΕ 9 (1912, 474-475). 


Ἡ κάθοδος τῶν Σλάβων κατὰ τὸν 7ο καὶ 8ο αἰώνα στὴν Πελοπόννησο, εἶναι 
γεγονὸς ἀδιαμφισβήτητο.52 Τὸ ἀρχέτυπο τοῦ Χρονικοῦ τῆς Μονεμβασίας πι- 





2 ο Ὦ 4 2 “2 / - 
Ἐν ἑτέρᾳ δὲ εἰσβολῇ ἐχειρώσατο πᾶσαν 
τὴν Θεσσαλίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν 
τήν τε παλαιὰν Ἤπειρον καὶ ᾿Αττικὴν καὶ 
Εὔβοιαν. Οἳ δὴ καὶ ἐν Πελοποννήσῳ 
"σι 
2 / / ; ο” ῃ 
ἐφορμήσαντες πολέμῳ ταύτην εἷλον, καὶ 
2 / 4 2 ο» ας π ) 
ἐκβαλόντες τὰ εὐγενῆ καὶ ἑλληνικὰ ἔθνη 
καὶ καταφθείραντες, κατῴχησαν αὐτοὶ ἐν 
2 νυν ς 1 1 4. 2 ο - 
αὐτῇ. Οἱ δὲ τὰς μιαιφόνους αὐτῶν χεῖρας 
δυνηθέντες ἐκφυγεῖν, ἄλλος ἀλλαχῇ διε- 
σπάρησαν. Καὶ καὶ μὲν τῶν Πατρῶν πόλι 
μετωκίσθη ἐν τῇ τῶν Καλαυρῶν χώρᾳ τοῦ 
“Ῥιγίου [...] ΙΜόνου δὲ τοῦ ἀνατολικοῦ 
μέρους τῆς Πελοποννήσου ἀπὸ Κορίνθου 
καὶ μέχρι Μαλαίου τοῦ Σθλαβινοῦ ἔθνους 
διὰ τὸ τραχὺ καὶ δύσβατον καθαρεύοντος, 
στρατηγὸς Πελοποννήσου ἐν αὐτῷ τῷ 
/ ο η «ε / Ζ 
μέρει ὑπὸ τοῦ Ῥωμαίων βασιλέως κατε- 


πέμπετο (Ῥιἠξεν, Ονοπασα αἱ Μοπεπιοη- 
βία, 1285-93, 18, 141-144). 





62. Ρ. Γεπηετ]ε, «Ια (Πτοπίαιε ἰπιρτορτεπιεηῖ ἠἴϊε ἶε Μοπεπιναοὶε», 5-49. 
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στεύεται ὅτι ἀνάγεται στὴν παράδοση ἑνὸς τοπιχοῦ χρονικοῦ τῆς Πάτρας, ὁ 
ἐπίσκοπος τῆς ὁποίας ἐπεδίωχε νὰ προαγάγει τῆν ἔδρα του σὲ μητρόπολη, 
ς / . 2 . 1 ’ λ 2 . ’ / λ κ 
ὑπάγοντας μὲ αὐτὸν τὸν τρόπο τὶς ἐπισκοπὲς Λακεδαίμονος, Μεθώνης καὶ Κο- 
ρώνης στὴν δικαιοδοσία του. Οἱ διεκδικήσεις τοῦ ἐπισκόπου ἀναγνωρίστηκαν, 
/ . Ν 5] λ 1 Ν { / } 3) . λ / Τ / 
σύμφωνα μὲ τὸ Χρονικό, ἀπὸ τὸν Νικηφόρο Α΄ καὶ ἀπὸ τὸν πατριάρχη Ταράσιο, 
ὅταν ἐπέστρεψε ὁ πληθυσμὸς τῆς Πάτρας ἀπὸ τὸ Ῥήγιον τῆς Καλαβρίας: 
ἀρχιεπισκοπὴ δὲ τυγχάνουσα πρότερον, ἐτιμήθη εἰς μητρόπολιν παρὰ τοῦ αὐτοῦ 
Νικηφόρου (Χρονικόν, διασκευὴ χφ. Τορίνου, Ῥιἠξεν, 390,191-193). Αὐτὲς 
2 - ς ’ ου { - ͵ ας ς . 
ἀχριβῶς οἱ διεκδικήσεις τοῦ ἐπισκόπου Πατρῶν, περιεβλήθησαν μὲ ἕνα ἱστορικὸ 
{ ο ο] / . . / - 3. / - / 2 1 
περίβλημα ἢ ἀκριβέστερα μὲ τὸν μύθο τῆς ἐρημώσεως τῆς Πελοποννήσου ἀπὸ 
τοὺς Σλάβους καὶ γι’ αὐτὸν τὸν λόγο τὸ Χρονικὸ στερεῖται ἀξιοπιστίας.) Σύμ.- 
φωνα μὲ μία ἄλλη ἄποψη, τὸ Χρονικὸ ἀνάγεται σὲ προφοριχὲς μαρτυρίες τοῦ 
«πελοποννησιακοῦ λαοῦ»”' ἢ κατ’ ἄλλην ἐκδοχὴ σὲ ἕνα χαμένο Χρονικό, ὅπως 
τοῦ Ἰωάννη Μαλάλα, ἀπὸ τὸ ὁποῖο προῆλθαν τόσο οἱ τέσσερις διασχευὲς τοῦ 
ἐπονομαζόμενου Χρονικοῦ τῆς Μονεμβασίας ὅσο καὶ τὸ Σχόλιο τοῦ Ἀρέθα, 
καθὼς καὶ ἢ περικοπὴ τῆς συνοδιχῆς ἐπιστολῆς τοῦ πατριάρχη Νικολάου πρὸς 
ρω [ς οω - - μπι 
τὸν ᾿Αλέξιο Κομνηνό. Συνεπῶς, ἢ μαρτυρία τοῦ «Χρονιχοῦ περὶ τῶν σλαβικῶν 
2 δ ο χο ο / ο» Π Ἂ [ το αῄ τ. ΟΙ 
ἐπιδρομῶν καὶ τῆς κατάκτησης τῆς Πελοποννήσου ἀπὸ τὰ τέλη τοῦ θου αἰώνα 
Σχ 7 3! Ν / 
εἶναι καθ᾽ ὅλα ἀξιόπιστη. Ἄλλωστε, τὰ γεγονότα ποὺ παραδίδει διασταυρώ- 
νονται μερικῶς μὲ ἄλλες συναφεῖς πηγές.55 Οἱ πληροφορίες τοῦ Χρονικοῦ θὰ 
πρέπει πάντως νὰ συσχετιστοῦν μὲ τὶς μαρτυρίες ἄλλων πηγῶν, οἱ ὁποῖες ἐπίσης 
κάνουν λόγο γιὰ τὴν κατάρρευση τῆς βυζαντινῆς ἐξουσίας στὴν Μακεδονία, τὴν 
κεντρικὴ Ἑλλάδα καὶ τὴν Πελοπόννησο. Στὸ Περὶ Θεμάτων, φερειπεῖν, ὅπου 
εἰδικὰ γίνεται λόγος γιὰ τὸ θέµα τῆς Πελοποννήσου, ὃ Κωνσταντίνος Ζ' γράφει 
ὅτι ὁ τόπος τῆς Πελοποννήσου στὰ χρόνια τοῦ Κωνσταντίνου Ε΄ (744-775) 





63. Κυριακίδης, Βυζαντιναὶ μελέται Υ]. Οἱ Σλάβοι ἐν Πελοποννήσῳ, 24-25, 56-00. 

θά. Δ.Α. Ζακυθηνός, Οἱ Σλάβοι ἐν Ἑλλαδι, Ἀθήνα 1945. 41. 

65. Κατὰ τὸν Ρ. Οπαταπί5, «Τηε (Πτοπίς]ε οἳ Μοπεπιναοία», 168, ἢ σλαβική κα- 
τάκτηση τῆς Πελοποννήσου, δὲν συνεπάγεται τὸν ἀφανισμὸ τοῦ ἑλληνικοῦ στοιχείου στὴν 
νότιο Ἑλλάδα: «Βιι ὮΥ πο τιεβπ6 ἴο]]οννο ἴπαί {πε Οτοεῖς εἰσπιεπί σοτηρ]εϊεἰγ ἀἰβαρ- 
Ρεατθά ἵτοπι (πε Ῥείοροππ6διβ πη {Π41 ἴΠπε πποᾶετη (Οτεεῖςὁ ατα (Πτίθήαπ5 οἳ 
5]ανοπὶς ἀεδερηί». 
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ἀκόμη τελοῦσε ὑπὸ βαρβαρικὴ κατοχή: ᾿;Ἐσθλαβώθη δὲ πᾶσα ἡ χώρα καὶ γέγονε 
βάρβαρος (Τε Τηεπιηῆθιι6 1], 6, Ῥεττιοῖ. 90 κ.ξ.).68 
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[ΕΚ ΤΟΥ ΧΡΟΝΙΚΟΥ͂ ΤΗΣ ΜΟΝΕΜΒΑΣΙΑΣ] 


- - Ρ ὁ 
Τοῦ δὲ Μαυρικίου τῶν σκήπτρων ἐπειλημμένου κατὰ τὸ ἑξακισχιλιοστὸν Ζ΄ ἔτος, 
7 τῳ -5 κε. ο. χεὶ 
πρεσβεύουσι οἱ Ἄβαρεις πρὸς αὐτόν, ἀξιοῦντες ταῖς π΄ χιλιάσι τοῦ χρυσοῦ, ἃς 


ἐλάμβανον παρὰ Ῥωμαίων, προστεθεῖναι ἄλλας εἴκοσι. Ὁ δὲ βασιλεὺς τῆς εἰρήνης 
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ἐφιέμενος κατεδέξατο τοῦτο. Ἀλλ᾽ οὐδὲ ἤρκησε ὁ τῆς συνθήκης λόγος περαιτέρω 
δύο ἐνιαυτῶν. Χαγάνος γὰρ ὁ αὐτῶν ἡγεμών, ἄλλοτε ἄλλην πρόφασιν ποιούμενος 
εἷς τὸ εὑρεῖν ἀφορμὴν πολέμου καὶ αἰτῶν ὑπέρογκα, ὡς ἔν τινι παρηκούσθη, λύειν 
τὰς συνθήκας, ἀφύλακτον ταύτην εὑρών, πρὸς δὲ καὶ Αὐγούστας καὶ τὸ Βιμινάκιον, 
νῆσος δέ ἐστι τοῦτο μεγάλη τοῦ Ἴστρου, ἐξαπιναίως Σιγγιδόνα παραλαμβάνει, 
πόλιν τῆς Θρῴκης. Παρέλαβε δὲ καὶ τὴν Ἀ(γ)χίαλον, τὴν νῦν Μεσίνην τῆς Μα- 
χεδονίας, καὶ πολλὰς ἑτέρας πόλεις ἐχειρώσατο τὰς ὑπὸ τὸ Ἰλλυρικὸν τελούσας. 

Ἦλθε δὲ καὶ μέχρι τῶν τοῦ Βυζαντίου προαστείων, τὰ πάντα ληιζόµενος, 
ἠπείλει δὲ καὶ τὰ Μακρὰ τείχη καταστρέψαι, ὀλίγοι δέ τινες αὐτῶν τὸν πορθμὸν 
τῆς Ἀβύδου διαβάντες καὶ τὰ τῆς Ἀσίας χωρία ληισάμενοι αὖθις ἀνέστρεψαν. 
Ὁ δὲ βασιλεὺς πρέσβεις πρὸς τὸν χαγάνον ἐξαπέστειλεν Ἐλπίδιον πατρίκιον 
σὺν Κομεντιόλῳ, προσθήκην τῶν πάκτων ποιούμενος, καὶ ἐπὶ τούτῳ εἰρήνην 
ἄγειν ὁ βάρβαρος καθωμολόγησε. Μικρὸν δὲ ἠσυχάσας πάλιν τὰς σπονδὰς δια- 
λύει καὶ καταπολεμεῖ δεινῶς τήν τε Σκυθίαν χώραν καὶ τὴν Μυσίαν, καταστρέ- 
φας δὲ φρούρια πάμπολλα. 

Ἐν ἑτέρῳ δὲ εἰσβολῇ ἐχειρώσατο πᾶσαν τὴν Θεσσαλίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα 
πᾶσαν τήν τε παλαιὰν Ἤπειρον καὶ ᾿Αττικὴν καὶ Εὔ(β)οιαν. Οἳ δὴ καὶ ἐν 
Πελοπονήσῳ ἐφορμήσαντες πολέμῳ ταύτην εἶλον, καὶ ἐκβαλόντες τὰ εὐγενῆ καὶ 
ἑλληνικὰ ἔθνη, καὶ καταφθείραντες, κατῴκησαν αὐτοὶ ἐν αὐτῇ. Οἱ δὲ τὰς µιαι- 
φόνους αὐτῶν χεῖρας δυνηθέντες ἐκφυγεῖν, ἄλλος ἀλλαχῇ διεσπάρησαν. Καὶ ἡ 
μὲν τῶν Πατρῶν πόλις μετῳκίσθη ἐν τῇ τῶν Καλαυρῶν χώρᾳ τοῦ Ῥιγίου, οἳ δὲ 
Ἀργεῖοι ἐν τῇ νήσῳ τῇ καλουμένῃ Ὀρόβῃ, οἱ δὲ Κορίνθιοι ἐν τῇ νήσῳ τῇ 
καλουμένῃ Αἰγίνῃ μετῴκισαν. Τότε δὴ καὶ οἱ Λάκωνες τὸ πατρῷον ἔδαφος κα- 
ταλιπόντες, οἱ μὲν ἐν τῇ νήσῳ Σικελίας ἐξέπλευσαν, οἳ καὶ εἰς ἔτι εἰσὶν ἐν αὐτῇ, 
ἐν τόπῳ καλουμένῳ Δέμεννα, καὶ Δεμενῖται ἀντὶ Λακεδαιμονιτῶν κατονοµαζό- 
μενοι καὶ τὴν ἰδίαν τῶν Λακώνων διάλεκτον διασώζοντες. Οἱ δὲ δύσβατον τόπον 
παρὰ τὸν τῆς θαλάσσης αἰγιαλὸν εὑρόντες, καὶ πόλιν ὀχυρὰν οἰκοδομήσαντες καὶ 
Μονεμβασίαν ταύτην ὀνομάσαντες, διὰ τὸ μίαν ἔχειν τῶν ἐν αὐτῷ εἰσπορευομένων 
τὴν εἴσοδον, ἐν αὐτῇ τῇ πόλει κατῴκησαν μετὰ καὶ τοῦ ἰδίου αὐτῶν ἐπισκόπου: οἱ 
δὲ τῶν θρεμμάτων νομεῖς καὶ ἀγροικικοὶ χατῳκίσθησαν ἐν τοῖς παραχειμένοις 
ἐκεῖσε τραχανοῖς τόποις, οἳ καὶ ἔπ’ ἐσχάτων Τζακωνίαι ἐπωνομάσθησαν. 

Οὕτως οἳ Ἄβαροι τὴν Πελοπόνησον κατασχόντες χαὶ κατοικήσαντες ἐν αὐτῇ 


/ ο» - - 
διήρκεσαν ἐπὶ χρόνοις διακοσίοις ὀκτωκαίδεκα μήτε τῷ τῶν Ῥωμαίων βασιλεῖ, 
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μήτε ἑτέρῳ ὑποχείμενοι, ἤγουν ἀπὸ τοῦ.,ς {σ΄ ἔτους τῆς τοῦ κόσμου κατασκευῆς 
ὅπερ ἦν ἕκτον ἔτος τῆς βασιλείας Μαυρικίου, καὶ μέχρι τοῦ ς'"τιγ΄ ἔτους, ὅπερ 
ἦν τέταρτον ἔτος τῆς βασιλείας Νικηφόρου τοῦ Παλαιοῦ τοῦ ἔχοντος Σταυράκιον. 


[Χρονικὸν τῆς Μονεμβασίας, ἔκδ. 1. Ῥαἰξεν, 8,60-16,140] 
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